
Profondamente ancorati al nostro territorio 
d’origine, da oltre 25 anni coltiviamo 
l’attenzione per i dettagli e la lavorazione 
artigianale della pelle per produrre arredi 
con una riconoscibile identità italiana.

I nostri prodotti sono espressione di un 
dialogo costante tra ricerca estetica e abilità 
manuale.

Coniughiamo la maestria manifatturiera 
che ci contraddistingue con la ricerca 
costante d’innovazione e siamo aperti alle 
collaborazioni con architetti internazionali 
e studi di giovani designer.

Design
a fior di pelle



Design a fior di pelle
Design beneath the skin
Design à fleur de peau



   LOUNGE & LIVING          p.31

   BAR & OFFICE        p.193

   IN & OUT        p.235  

   TABLES        p.241

Arredi timeless dal 1989
p. 29

Indice famiglie / Families index / Index des familles

AIRNOVA
DESIGN

AIRNOVA
HOME

  WES collection        p.313   

  STEVENSON collection       p.335   

Il living firmato Gian Paolo Venier
p. 311

Indice famiglie / Families index / Index des familles
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Cartiglio qualità Airnova
Airnova quality stamp
Label qualité Airnova

IT_Il cartiglio evidenzia i prodotti simbolo 
dell’eccellenza “Made in Airnova”: materiali e 
finiture di pregio, soluzioni tecniche innovati-
ve e lavorazioni esclusive Airnova.

EN_The stamp highlights the products that 
represent the “Made in Airnova” excellence: 
premium materials and finishings, innovative 
technical solutions and Airnova’s exclusive 
manufacturing processes.

FR_Le label indiques les produits qui représ-
entent l’excellence du “Made in Airnova”: 
matériaux et finitions prestigieux, solutions 
techniques innovantes et procédés exclusifs 
de Airnova.

Glossario / Glossary / Glossaire
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Legenda / Legend / Légende

Sedia con braccioli
Chair with armrests

Chaise avec accoudoirs

Sedia
Chair

Chaise

Sgabello
Stool

Tabouret

Poltrona
Armchair
Fauteuil

Lounge
Lounge
Lounge

Divano
Sofa

Canapé

Cabinet
Cabinet
Buffet

Tavolo
Table
Table

Complemento
Complement
Complément

Indice alfabetico / Alphabetical index / Index alphabétique

Airnova Design

4 Socks

Aisha

Alba

Alexia

Arka

Athena

Avenue

Bea

Bella

Beo

Bianca

Bloom

Bridge

Brit

Carla

Carlomagno

Caruso

Cathy

Celia

Chaise Longue

Chevaux

p. 32

p. 34

p. 36

p. 38

p. 194

p. 40

p. 44

p. 46

p. 48

p. 50

p. 200

p. 52

p. 56

p. 58

p. 62

p. 242

p. 202

p. 64

p. 236

p. 66

p. 68

-

-

 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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Chris

Cinthia

CL105

Clamp

Cova

Criss Cross

Dolcevita

Domino

Donna

Duesy

Elettra

Eliot

Elisa

Elle

Ely

Fiona

Gaia

Galena

Giada

Gina

Gossip

Greta

Halley

Henry

Holy

Iris

Jeanneret

Jorge

Kesha

Kim

Kiris

Lena

Lenny

Lia

Lilly

Lolas

Lulù

Marlene

Marta

Maryl

Mask

Misty 2

p. 70

p. 72

p. 65

p. 248

p. 204

p. 74

p. 76

p. 208

p. 78

p. 209

p. 80

p. 77

p. 84

p. 252

p. 86

p. 90

p. 210

p. 212

p. 94

p. 216

p. 98

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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p. 100

p. 256

p. 106

p. 108

p. 112

p. 114

p. 116

p. 118

p. 120

p. 124

p. 128

p. 218

p. 130

p. 220

p. 132

p. 138

p. 140

p. 142

p. 144

p. 222

p. 232

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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-
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-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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Airnova DesignAirnova Design
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ML125

Monica

Nest

Noor

Olimpia

Pal C

Patchwork

Plissè

Pouf

Rock

Roxanne

Roxy

Sarah

Sellarius

Service

Sgabò

Skeleton

Skyline

Sumy

Suomi

Tea

Tebe

Trou

Wind

Wing

Wood

Ypsilon

Dill

Mirr

Nelson

Stevenson

Wes

p. 148

p. 150

p. 224

p. 99

p. 152

p. 226

p. 154

p. 190

p. 158

p. 162

p. 164

p. 264

p. 166

p. 168

p. 228

p. 229

p. 238

p. 230

p. 172

p. 268

p. 174

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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p. 176

p. 178

p. 180

p. 182

p. 270

p. 186

p. 340

p. 348

p. 322

p. 336

p. 314

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Airnova Home

Airnova DesignAirnova Design
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Aisha
p. 35

Indice fotografico / Photo index / Index photographique Indice fotografico / Photo index / Index photographique

Sedie / Chairs / Chaises

4 Socks
p. 33

Donna
p. 79

Elettra - I
p. 81

Elettra - I2
p. 82

Elettra - I3
p. 82

Elettra - S
p. 81

Elisa
p. 85

Elisa - A
p. 85

Galena - 1Q
p. 213

Greta
p. 103

Galena - 1R
p. 213

Henry
p. 107

Giada
p. 95

Ely - 2
p. 87

Ely - A
p. 88

Ely - Plus
p. 88

Fiona
p. 91

Gaia
p. 211

Bloom
p. 53

Bloom - C2
p. 54

Bridge
p. 57

Brit
p. 59

Chris
p. 71

Cinthia
p. 73

CL105
p. 65

Cova - 01
p. 205

Cova - 02
p. 205

Cova - 03
p. 206

Cova - 04
p. 206

Cova - 05
p. 206

Domino
p. 208

Domino - I
p. 208

Brit - P2
p. 60

Carla
p. 63

Cathy
p. 64

Celia
p. 237

Chevaux
p. 69

Caruso
p. 203

Brit - C
p. 59

Avenue
p. 45

Bea
p. 47

Bea - V
p. 47

Alexia
p. 39

Bella
p. 49

Iris
p. 113

Jorge
p. 117

Kesha
p. 119



Sedie / Chairs / Chaises

Alba - L
p. 37

16 17

Lolas
p. 133

Lolas - I
p. 134

Marlene
p. 141

Marta
p. 143

Maryl
p. 145

Maryl - AI
p. 146

Maryl - AI2
p. 146

Misty 2
p. 232

Skeleton
p. 238

Ypsilon
p. 187

Ypsilon - I
p. 188

Tea
p. 175

Tebe
p. 177

Trou
p. 179

Wind
p. 181

Monica
p. 151

Noor
p. 99

Pal C - 01
p. 227

Pal C - 02
p. 277

Patchwork
p. 155

Sarah
p. 167

Indice fotografico / Photo index / Index photographiqueIndice fotografico / Photo index / Index photographique

Kiris - I
p. 125

Lena
p. 129

Lia
p. 131

Lilly
p. 221

Lilly - R
p. 221

Kiris
p. 125

Aisha - P
p. 35

Alba - P
p. 37

Alexia - P
p. 39

Arka
p. 195

Arka - IS
p. 196

Athena - 01
p. 42

Divani & Poltrone / Sofas & Armchairs / Canapés & Fauteuils

Athena - 03
p. 41

Athena - 04
p. 41

Athena - 05
p. 41

Athena - 06
p. 42

Athena - 02
p. 42
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Holy - 04
p. 109

Holy - 01
p. 110

Holy - 02
p. 109

Holy - 03
p. 110
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Bloom - P
p. 54

Celia - P
p. 237

Giada - P
p. 96

Giada - BP
p. 96

Misty 2 - P
p. 232

Criss Cross
p. 75

Gossip
p. 98

ML125
p. 149

Dolcevita
p. 76

Greta - P
p. 102

Nest - 01
p. 225

Nest - T7
p. 225

Duesy - A
p. 209

Duesy - B
p. 209

Jeanneret
p. 115

Fiona - P
p. 91

Kim
p. 121

Kim - I
p. 121

Lulù
p. 139

Lulù - P
p. 139

Olimpia
p. 153

Olimpia - 02
p. 153

Patchwork - P
p. 155

Roxanne
p. 165

Indice fotografico / Photo index / Index photographiqueIndice fotografico / Photo index / Index photographique

Bianca - C
p. 201

Galena - R
p. 214

Galena - S
p. 214

Bianca
p. 201

Greta - L
p. 101

Patchwork - L
p. 156

Rock
p. 163

Giada - L
p. 96

Sellarius - 01
p. 170

Chaise Longue
p. 67

Sellarius - 02
p. 169

Bloom - D
p. 55

Bloom - DB
p. 55

Sellarius - 03
p. 169

Skyline
p. 231
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Gina
p. 217

Misty 2 - SG
p. 232

Iris - SG
p. 113

Lenny
p. 219

Lolas - SG
p. 136

Lolas - SG I
p. 136

Maryl - SG
p. 145

Giada - SG
p. 95

Mask
p. 223

Lenny - A
p. 219

Galena - SG
p. 214

Gaia - SG
p. 211

Aisha - SG
p. 35

Alba - SG
p. 37

Alexia - SG
p. 39

Arka - SG IS
p. 196

Beo
p. 51

Beo - V
p. 51

Bloom - SG
p. 53

Caruso - SG
p. 203

Celia - SG
p. 237

Eliot
p. 77

Eliot - I
p. 77

Fiona - SG
p. 92

Indice fotografico / Photo index / Index photographique

Sumy
p. 173

Wes - 03
p. 318

Wing
p. 183

Wing - I
p. 184

Wes - 01
p. 315

Wes - 02
p. 318

Sgabelli / Stools / Tabourets

Stevenson - 02
p. 337

Stevenson - 01
p. 337

Sellarius - L
p. 170



Tavoli / Tables / Tables
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Indice fotografico / Photo index / Index photographique

Mirr
p. 349

Carlomagno
p. 243

Clamp
p. 249

Elle
p. 253

Halley - R
p. 257

Halley - T
p. 261

Roxy
p. 265

Suomi
p. 269

Wood - T
p. 272

Wood - R
p. 271

Halley - E
p. 262

Halley - Q
p. 260

Indice fotografico / Photo index / Index photographique

Wood - RW
p. 274

Tavoli / Tables / Tables

Tavoli / Tables / Tables

Sgabelli / Stools / Tabourets

Patchwork - SG
p. 156

Service
p. 228

Service - G
p. 228

Sgabò
p. 229

Trou - SG
p. 179



Dill - 04
p. 344

Pouf - Q
p. 159

Plissè
p. 191

Pouf - R90
p. 160

Pouf - R100
p. 160

Pouf - T
p. 161

Nelson - 05
p. 330
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Nelson - 03
p. 326

Nelson - 04
p. 327

Dill - 01
p. 341

Dill - 02
p. 341

Nelson - 01
p. 323

Nelson - 02
p. 323

Cabinet / Cabinets / Buffets

Indice fotografico / Photo index / Index photographique

Complementi / Complements / Compléments
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Cuoio pieno fiore
Full grain leather
Cuir pleine fleur

Cuoio pieno fiore (pull-up)
Full grain leather (pull-up)
Cuir pleine fleur (pull-up)

Simil cavallino (mucca)
Faux pony hide (cow)
Faux poulain (vache)

Cuoietto
Genuine leather
Cuir véritable

Pelle morbida
Soft leather
Cuir souple

Cuoio rigenerato
Reconstituted leather
Cuir reconstitué/synderme

Magnum (eco-pelle)
Magnum (eco-leather)
Magnum (eco-cuir)

Burbujas (eco-pelle)
Burbujas (eco-leather)
Burbujas (eco-cuir)

Silvertex (eco-pelle)
Silvertex (eco-leather)
Silvertex (eco-cuir)

Tessuto
Textile
Textile

Glossario / Glossary / Glossaire

IT_Airnova propone un vasto assortimento di 
materiali, texture e colori, a cui progettisti e 
architetti possono attingere per esprimere 
la loro creatività e sviluppare progetti ad-hoc 
per i propri clienti. Prodotti ecologici e inno-
vativi costituiscono il ricco catalogo di sedute, 
contenitori e tavoli per i settori casa, contract 
e cruise. La qualità italiana certificata (ISO 
9001, CATAS) e il design contemporaneo dan-
no vita a interni unici ed eleganti.

EN_Airnova proposes a vast choice of mate-
rials, textures and colors, through which de-
signers and architects can express their cre-
ativity and develop custom projects for their 
clients. Ecological and innovative products 
form a rich catalogue of chairs, containers 
and tables that are suitable for the home, the 
contract, and the cruise departments. The 
certified Italian quality (ISO 9001, CATAS) and 
the contemporary design give life to unique 
and elegant interiors.

FR_Airnova propose un vaste choix de mate-
riaux, textures et couleurs, avec lesquels de-
signers et architects peuvent exprimer leur 
creativité et concevoir des projets sur me-
sure pour leur clients. Produits écologiques 
and innovatifs forment le riche catalogue de 
chaises, récipients et tables, appropriés aux 
secteurs maison, contract et croisière. La 
qualité italienne certifiée (ISO 9001, CATAS) et 
le design contemporain donnent lieux à des 
interieurs uniques et élégants.



AIRNOVA
DESIGN

Arredi timeless dal 1989

EN_
Timeless designs since 1989

FR_
Designs intemporels depuis 1989



LOUNGE
& LIVING

Comfort e morbidezza per sedute 
accoglienti da vivere ogni giorno.

EN_
Comfort and softness for cozy 

chairs to be lived everyday.

FR_
Confort et douceur pour des chaises 

acueillantes à vivre au quotidien.
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Design by GIORGIO DEL PIERO

   SOCKS4
45

90

54
57

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,45 m3

IT_La struttura in acciaio è rivestita sartorialmente 
con cuciture a croce e cerniere a vista che attingono a 
tecniche e decori dell’industria calzaturiera. La seduta 
è disponibile nelle versioni cuoietto e cuoio pieno fiore 
toscano.

EN_The metal structure is sartorially covered with cross 
stitchings and exposed hinges that  draw from techni-
ques and patterns of the Footwear Industry. The seat is 
available in the two versions: genuine leather and full 
grain leather from Tuscany.

FR_L’enveloppe avec finitions au point de croix et fer-
metures éclairs apparentes - deux techniques emprun-
tées à l’industrie de la chaussure - habillent la structure 
métallique. Le siège est disponible en deux versions: 
cuir véritable et cuir pleine fleur de Toscane.

4 SOCKS



45 65 75

46

56

89 88

100

84

41

41 41

67

53,5
50 50

59

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,35 m3 Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,33 m3Kg 11 - 1 x box - vol. 0,34 m3

AISHA AISHA - SG 65 AISHA - SG 75AISHA - P
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Design by AIRLAB

AISHA

AI
SH

A

AI
SH

A 
- 

P

AI
SH

A 
- 

SG

IT_Le cuciture a vista sono l’elemento distintivo di que-
sta seduta: un elemento tecnico che diventa decorazio-
ne e ne definisce la personalità. Aisha è disponibile nel-
le versioni sedia, sedia con braccioli e sgabello.

EN_The visible stitchings are the distinctive elements 
of this piece: a technical element that becomes deco-
ration and defines the personality of the object. Aisha 
is available in the following versions: chair, chair with 
armrests and stool.

FR_Éléments décoratifs et fonctionnels, les coutures 
laissées apparentes donnent à ce siège son caractère 
et son identité. Aisha est disponible dans les versions: 
chaise, chaise avec accoudoirs et tabouret.
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Design by DARIO DELPIN

ALBA

AL
B

A 
- 

P

AL
B

A 
- 

L

AL
B

A 
- 

SG

47 75

42

63

80 103

71

52

5458 56
64

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,34 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,3 m3Kg 11 - 1 x box - vol. 0,38 m3

ALBA - P ALBA - SGALBA - L

IT_Le forme morbide e accoglienti della 
seduta e dello schienale, entrambi imbot-
titi, poggiano sulla struttura in legno. Alba 
è disponibile nei modelli poltroncina, sga-
bello e lounge.

EN_The soft and welcoming shapes of the 
seat and backrest, both upholstered, rest 
on the wooden structure. Alba is available 
in the three models: armchair, stool and 
lounge.

FR_Ce siège rembourré aux formes dou-
ces et accueillantes possède une structu-
re en bois. Alba est disponible dans trois 
versions: fauteuil, tabouret et méridienne.



IT_Linee sobrie disegnano la seduta Alexia, la cui struttura metallica è 
interamente rivestita in pelle rigida, disponibile nelle versioni cuoietto 
e cuoio pieno fiore toscano. La lavorazione a doppia costa, un’esclu-
siva Airnova, trasforma lo schienale in un simil imbottito dal grande 
comfort. Il colore delle cuciture e del bordo è personalizzabile in tinta 
con il rivestimento.

EN_The sober lines define Alexia, whose metal structure is entirely 
covered in stiff leather, available in the genuine leather and full grain 
leather from Tuscany versions. The special processing of the back, an 
Airnova exclusive, turns the stiff leather into a padded-like covering 
for a great comfort. The color of the stitchings and of the edge can be 
customized to match the coating.

FR_Les lignes sobres définissent Alexia, dont la structure métalliq-
ue est entièrement recouverte de cuir ferme (disponible également 
en cuir véritable et cuir pleine fleur de la Toscane). Le traitement 
spécial du dos - une exclusivité Airnova - transforme le cuir raide en 
une couverture matelassée pour un plus grand confort. La couleur 
des coutures et du bord est personnalisable pour correspondre avec 
le revêtement.
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Design by AIRLAB

ALEXIA

AL
EX

IA

AL
EX

IA
 -

 S
G

AL
EX

IA
 -

 P

84

46

45
55

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3

ALEXIA

75

107

44
54

Kg 9 - 1 x box - vol. 0,33 m3

ALEXIA - SG 75

65

97

44
54

Kg 9 - 1 x box - vol. 0,33 m3

ALEXIA - SG 65

46

53

8466

55

Kg 8,5 - 1 x box - vol. 0,35 m3

ALEXIA - P



IT_La seduta avvolgente, delicata e confortevole de-
finisce la poltrona Athena. Diverse le basi disponibili: 
slitta in metallo cromato, piedini in legno e girevole in 
metallo cromato.

EN_A wraparound, delicate and comfortable seat de-
fines the Athena armchair. Different bases are avai-
lable: sled in chromed metal, wooden feet and swive-
ling in chromed metal.

FR_Une assise enveloppante, délicate et confortable 
pour le fauteuil Athena. Il est décliné avec piètement 
traîneau en métal chromé, bois ou pivotant en métal 
chromé. 
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Design by EDI & PAOLO CIANI

ATHENA
46

63

8465

60

Kg 8,5 - 1 x box - vol. 0,35 m3

ATHENA

AT
H

EN
A 

- 
01

AT
H

EN
A 

- 
02

AT
H

EN
A 

- 
03
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46

63

8465

60

Kg 8,5 - 1 x box - vol. 0,35 m3

ATHENA

AT
H

EN
A 

- 
04

AT
H

EN
A 

- 
05

AT
H

EN
A 

- 
06



Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]
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Design by STUDIO MEMO

AVENUE
47

110

43
48

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,33 m3

AVENUE

IT_Look rilassato e forme accoglienti per 
Avenue, la cui scocca rivestita in cuoietto 
poggia sulla struttura in metallo verniciato 
grigio.

EN_The relaxed look and the welcoming 
shapes define Avenue, whose shell covered 
in genuine leather rests on the grey-pain-
ted metal structure.

FR_Avenue possède une silhouette 
décontractée et des formes accueillantes. 
Sa coque recouverte de cuir véritable re-
pose sur une structure métallique peinte 
gris.



IT_Essenziale e di facile manutenzione, 
Bea è disponibile nelle due versioni: con 
gambe rivestite e con gambe in metallo 
verniciato. È declinabile con rivestimenti 
in quattro materiali per infinite persona-
lizzazioni.

EN_Essential and easy to maintain, Bea is 
available in two versions: with coated legs 
and with painted metal legs. It is customi-
zable with coatings in four different mate-
rials for countless possibilities.

FR_Essentielle et facile d’entretien, Bea 
est disponible en deux versions: avec pieds 
gainés de cuir ou pieds en métal peint. Elle 
est personnalisable avec des revêtements 
en quatre matériaux différents pour d’in-
nombrables possibilités.
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Design by AIRLAB

BEA

B
EA

B
EA

 -
 V

47

95

46
56

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3

BEA / BEA - V



IT_La lavorazione sapiente che trasforma 
il cuoio rigido in un’onda morbida sulla 
parte inferiore dello schienale è il tratto 
distintivo di Bella, una sedia raffinata dal 
grande comfort.

EN_The masterly craftsmanship that 
transforms the rigid leather into a soft 
wave on the lower part of the backrest is 
the hallmark of Bella, a fine chair of great 
comfort.

FR_Le savoir-faire ancestral qui tran-
sforme le cuir rigide en une douce vague 
sur la partie inférieure du dossier est la 
marque de fabrique de Bella: une chaise 
délicate et confortable.
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Design by AIRLAB

BELLA
47

90

46
54

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,4 m3

BELLA



IT_Essenziale e di facile manutenzione, 
Beo è disponibile nelle due versioni: con 
gambe rivestite e con gambe in metallo 
verniciato. Il secondo modello prevede 
inoltre  un pratico battitacco sul poggia-
piedi. Entrambi sono declinabili con rive-
stimenti in quattro materiali per infinite 
personalizzazioni.

EN_Essential and easy to maintain, Beo is 
available in two versions: with coated legs 
and with painted metal legs. The second 
model also provides a useful sill on the fo-
otrest. Both are customizable with coatin-
gs in four different materials for countless 
possibilities.

FR_Essentielle et facile d’entretien, Beo 
est disponible en deux versions: avec pieds 
gainés de cuir ou pieds en métal peint. 
Le siège est personnalisable avec des re-
vêtements en quatre matériaux différents 
pour d’innombrables possibilités.
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Design by AIRLAB

BEO

B
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40

108

98

40
5251

Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,3 m3Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,32 m3

BEO - 75 / BEO - V 75BEO - 65 / BEO - V 65



47 7865

85 10893

47

454552
4848

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,4 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,33 m3Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3

BLOOM BLOOM - SG 78BLOOM - SG 65
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Design by EDI & PAOLO CIANI

BLOOM
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IT_Moderna e versatile, Bloom è disponi-
bile nei modelli sedia, sedia con braccioli, 
sgabello e divanetto. La struttura in faggio 
tinto è accoppiata a una seduta imbottita. 
Le cinghie elastiche garantiscono il mas-
simo comfort. Bloom è disponibile anche 
nella preziosa versione capitonné.

EN_Modern and versatile, Bloom is avai-
lable in four versions: chair, chair with 
armrests, stool and bench. The varni-
shed beech frame is coupled to a padded 
seat. The elastic straps ensure maximum 
comfort. Bloom is also available in the 
precious tufted version.

FR_Moderne et polyvalent, Bloom est di-
sponible en quatre versions: chaise, chaise 
avec accoudoirs, tabouret et banquette. Le 
cadre en hêtre verni est couplé d’une assi-
se rembourrée. Les sangles élastiques ga-
rantissent un confort maximal. Bloom est 
également disponible dans sa précieuse 
version en cuir capitonné.
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85 85
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Kg 8 - 1 x box - vol. 0,34 m3 Kg 6 - 2 x box - vol. 0,37 m3
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6552
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47

8585

Kg 18 - 1 x box - vol. 0,65 m3Kg 15 - 1 x box - vol. 0,65 m3

BLOOM - DBBLOOM - D



IT_Agile e schietta Bridge è caratterizzata 
dallo schienale ergonomico ad arco e dalle 
gambe rivestite.

EN_Agile and outspoken, Bridge is cha-
racterized by its ergonomic arched 
backrest and the leather-coated legs.

FR_Agile et franc, Bridge possède un dos-
sier arqué ergonomique et des pieds re-
vêtus.
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Design by EDI & PAOLO CIANI

BRIDGE
47

78

54
58

Kg 9 - 2 x box - vol. 0,33 m3

BRIDGE
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Design by AIRLAB

BRIT

IT_Le molteplici possibilità di rivestimento conferiscono a 
Brit una personalità sempre nuova. Elegante nella versio-
ne base si fa superba nelle due personalizzazioni capiton-
né Brit C2 e Brit C3.
Brit C2 = capitonné solo su schienale (fronte & retro)
Brit C3 = capitonné su schienale e seduta

EN_The multiple coating possibilities give Brit an ever 
changing personality. Elegant in the base version, it gets 
superb in the two tufted customizations Brit Brit C2 and 
C3.
Brit C2 = tufted only on the back (front & back)
Brit C3 = tufted on the back and on the seat

FR_Les multiples possibilités de revêtement qu’offre Brit 
lui confère une personnalité toujours changeante. Éléga-
nte dans la version de base, elle se réinvente avec deux 
variantes dans la version capitonné:
Brit C2 = capitonné seulement sur le dos (avant & arrière)
Brit C3 = capitonné sur le dos et sur le siège
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4747

8888

4848
5555

Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,4 m3Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,4 m3

BRIT - C2 / BRIT - C3BRIT



Anima country nell’interpretazione pa-
tchwork con cuciture esterne e bordo in 
rilievo. Una soluzione al contempo este-
tica e ecologicamente responsabile, frutto 
dell’attenta selezione dei migliori scam-
poli di produzione, per una seduta che si 
presta a molteplici interpretazioni*.
* Colori a discrezione dell’azienda

Country soul for the patchwork version, 
with external stitchings. Both aesthetical 
and environmentally responsible, this cu-
stomization is the result of the careful se-
lection of the best remnants of our leather 
production. For a seat that lends itself to 
multiple interpretations*. 
* Colors at the discretion of the company

Country dans sa version patchwork, avec 
coutures extérieures. A la fois esthétique 
et respectueuse de l’environnement, cette 
personnalisation est le résultat d’une sél-
ection méticuleuse des meilleures chutes 
de cuir de notre production. Pour un siège 
aux multiples possibilités*. 
* Couleurs à la discrétion de l’entreprise
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Design by AIRLAB

CARLA

47

100

46
60

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,41 m3

CARLA

IT_La seduta imbottita e lo schienale ergonomico ga-
rantiscono a Carla un comfort ottimale. Il profilo ele-
gante si combina con geometrie non scontate e dettagli 
a contrasto. Il colore della banda sul retro è in tinta con 
il colore della verniciatura delle gambe.

EN_The padded seat and the ergonomic backrest ensu-
re the best comfort of Carla. The elegant profile is com-
bined with unusual geometries and contrasting details. 
The colored band on the back matches the color of the 
paint used for the legs.

FR_L’assise rembourrée et le dossier ergonomique as-
surent un confort optimal et confère à Carla sa silhouet-
te élégante à la géométrie inhabituelle et aux détails 
contrastés. La bande colorée du dos correspond à la 
couleur des pieds.



IT_Il carattere di Cathy è definito dallo schienale alta-
mente scenografico: lavorato finemente dalle mani de-
gli artigiani più esperti richiede un meticoloso lavoro di 
taglio e incollaggio.

EN_Cathy’s character is defined by its highly theatrical 
back: finely worked by the hands of the most skilled 
craftsmen, it requires a meticulous cutting and gluing.

FR_Le caractère de Cathy se définit par un dossier 
théâtral dont la réalisation - finement travaillé par 
les mains des artisans les plus habiles - nécessite un 
découpage et un collage méticuleux.
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Design by AIRLAB

CATHY

47

110
43

48

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,33 m3

CATHY

Design by AIRLAB

CL105

47

101

44
50

Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,33 m3

CL105

IT_Austera e raffinata, CL105 è definita dallo schienale alto e 
dalle cuciture. È disponibile con rivestimento in cuoietto e cuo-
io rigenerato.

EN_Austere and refined, CL105 is defined by the high back and 
by the stitchings. It is available with coatings in genuine leather 
and bonded leather.

FR_Austère et raffiné, CL105 possède un haut dossier et un 
jeu de coutures. Il est disponible avec des revêtements en cuir 
véritable et en synderme.



IT_Linee morbide definiscono il carattere 
elegante e rilassato di Chaise Longue. La 
scocca in fibra di vetro laccata lucida, che 
attinge a estetiche e tecnologie di origine 
navale, sostiene la seduta, disponibile in 
pelle morbida, ecopelle e Silvertex.

EN_Soft lines define the elegant and rela-
xed character of Chaise Longue. The glos-
sy lacquered fiberglass body, which draws 
from naval aesthetics and technologies, 
supports the seat, which is available in soft 
leather, eco-leather and Silvertex.

FR_Les lignes douces définissent le ca-
ractère élégant et détendu de la Chaise 
Longue. Le corps en fibre de verre laqué 
brillant - inspiré de l’esthétique et des te-
chnologies aéronautiques - soutient l’as-
sise disponible en cuir souple, éco-cuir et 
Silvertex.
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Design by EDI & PAOLO CIANI

CHAISE
LONGUE

71

30

55
168

Kg 24,5 - 1 x box - vol. 0,9 m3

CHAISE LONGUE



47

77

54,5
54,5

Kg 24,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3

CHEVAUX
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Design by STUDIO MEMO

CHEVAUX
IT_Il cuscino con rivestimento in pelle morbida o 
velluto arricchisce la seduta d’ispirazione nordi-
ca. La struttura in legno è verniciabile nei 3 colori 
nero, wengé e noce.

EN_The seat covered with soft leather or velvet 
enriches the Nordic look of this chair. The wood 
structure is customizable in three different coa-
tings: black, wengé and walnut.

FR_L’enveloppe en cuir souple ou velours et la 
structure en bois - personnalisable en trois re-
vêtements différents: noir, wengé et noyer - con-
fère à cette chaise un style nordique et épuré.
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Kg 8,6 - 2 x box - vol. 0,33 m3

CHRIS

IT_Austera e raffinata, Chris è definita dallo 
schienale alto. È disponibile con rivestimento in 
cuoietto e cuoio rigenerato.

EN_Austere and refined, Chris is defined by its 
high back. It is available in genuine leather and 
bonded leather.

FR_Austère et raffiné, Chris se caractérise par 
un haut dossier. Il est disponible en cuir véritable 
et synderme.
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Design by AIRLAB

CHRIS



47

93

47
59

Kg 8,6 - 2 x box - vol. 0,42 m3

CINTHIA
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Design by STUDIO MEMO

CINTHIA
IT_Essenziale nelle sue linee, Cinthia è ar-
ricchita da un sapiente gioco di piegature, 
che mettono in luce la qualità dei pellami 
utilizzati. Il rivestimento è disponibile nelle 
versioni Silvertex, pelle morbida e Burbujas.

EN_Essential in its lines, Cinthia is enhan-
ced by a clever play of folds, highlighting 
the quality of the leather used. The coating 
is available in 3 different versions: Silvertex, 
soft leather and Burbujas.

FR_Essentielle dans ses lignes, Cinthia est 
habillée par d’habiles jeux de plis souli-
gnant la qualité du cuir utilisé. Le revêtem-
ent est disponible en 3 versions différentes: 
Silvertex, cuir souple et Burbujas.



IT_La seduta sospesa è arricchita dallo schienale in 
cuoietto intrecciato a mano che conferisce a Criss 
Cross una personalità forte e distinta. La struttura 
in metallo cromato ne fa una protagonista elegante 
della zona lounge.

EN_The suspended seat is enriched by the hand 
woven leather back, which gives Criss Cross a 
strong and distinct personality. The chromed metal 
frame makes it an elegant protagonist of the loun-
ge area.

FR_Le siège suspendu est enrichi d’un dossier en 
cuir tissé à la main, qui confère à Criss Cross une 
personnalité forte et distincte. Le cadre en métal 
chromé en fait un élégant siège de salon.
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Design by GIORGIO DEL PIERO

CRISS CROSS

CRISS CROSS

Kg 15 - 1 x box - vol. 0,4 m3

43,5

62

83

65



76 77

Airnova Design  |  Lounge & Living Airnova Design  |  Lounge & Living

DOLCEVITA
Design by AIRLAB

47

77

67 64

Kg 13 - 1 x box - vol. 0,41 m3

DOLCEVITA

IT_Avvolgente e confortevole, Dolcevita 
è adatta a spazi pubblici e aziendali. La 
struttura in acciaio è rivestita di espanso 
schiumato ignifugo.

EN_Enveloping and comfortable, Dolcevi-
ta is suitable for public and corporate spa-
ces. The steel frame is covered with a fire 
retardant polyurethane foam.

FR_Enveloppant et confortable, Dolcevita 
s’adapte particulièrement bien aux espa-
ces publics et corporatifs. La structure 
en acier est recouvert d’une mousse de 
polyuréthane ignifuge.

Design by AIRLAB

ELIOT

ELIOT - SG 75 ELIOT - SG I 65 ELIOT - SG I 75

65 75 65 75

101

110

101

110

39 39 39 39
51 51 51 51

Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3 Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,38 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,33 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,38 m3

ELIOT - SG 65

IT_Sobrio e onesto, Eliot è disponibile nel-
le due altezze da 65cm e da 75cm. Inoltre 
è disponibile la versione imbottita per un 
comfort ottimale.

EN_Sober and honest, Eliot is available in 
two heights: 65cm and 75cm. In addition, 
a version with padded seat is available for 
maximum comfort.

FR_ Sobre et honnête, Eliot est disponi-
ble en deux hauteurs: 65cm et 75cm. Une 
version rembourré est disponible pour un 
maximum de confort.
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Design by AIRLAB

DONNA

47
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Kg 8 - 2 x box - vol. 0,35 m3

DONNA

IT_Geometrie rigorose e lavorazioni pre-
cise conferiscono a Donna un’allure raffi-
nata e senza tempo.

EN_Rigorous geometries and precise pro-
cessing lend Donna a sophisticated and 
timeless allure.

FR_Des géométries rigoureuses et un 
traitement minutieux confèrent à Donna 
une allure sophistiquée et intemporelle.
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Design by AIRLAB

ELETTRA
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Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3
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Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3

ELETTRA - I

IT_Lo schienale alto e le linee essenziali definiscono Elet-
tra, che è disponibile nei modelli con gambe rivestite e con 
gambe in metallo cromato. Diverse le possibilità di rivesti-
mento a seconda del modello.

EN_The high back and the clean lines define Elettra, which 
is available both with covered legs and chrome metal coa-
ted legs. The possibilities of coating vary according to the 
model.

FR_Un dossier haut et les lignes épurées donnent son ca-
ractère à Elettra. Disponible avec les pieds revêtus ou en 
métal chromé, les possibilités de revêtement varient selon 
le modèle.
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Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,32 m3Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,3 m3
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IT_Lo schienale sostenuto dal solo cuoio è la caratteristica 
identitaria di Elisa, una seduta essenziale che si declina anche 
nella versione con schienale alto. Entrambe sono disponibili 
con rivestimento in cuoietto e cuoio pieno fiore toscano.

EN_The leather backrest is the identifying feature of Elisa, an 
essential chair that is also available in the high-back version. 
Both are available in genuine leather and full grain leather from 
Tuscany.

FR_Le dossier en cuir est le principal attrait de la chaise Eli-
sa, également disponible dans sa variante au haut dossier. Les 
deux versions sont disponibles en cuir véritable et cuir pleine 
fleur de la Toscane.
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Design by AIRLAB

ELISA

ELISA - AELISA



IT_Giovane e sbarazzina, Ely è definita dagli an-
goli smussati. Disponibile in cuoietto e cuoio ri-
generato, è proposta anche nella versione con 
gambe verniciate.

EN_Young and cheeky, Ely is defined by the 
rounded corners of the back and the seat. Avai-
lable in genuine leather and bonded leather, it 
is also possible to have it with varnished legs.

FR_Jeune et insolente, Ely possède d’éléga-
ntes courbes. Elle est disponible en cuir vérit-
able ou en synderme et existe également dans 
sa version aux pieds teints.
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Design by PATTI CAMPANI
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Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3
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Design by PATTI CAMPANI

FIONA
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Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,32 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,34 m3

FIONA - PFIONA
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IT_Le gambe esili sostengono la sedu-
ta definita dalle eleganti cuciture a vista. 
L’inatteso schienale fuori asse e le forme 
arrotondate conferiscono a Fiona un ca-
rattere giovanile e giocoso. La seduta è 
disponibile nei modelli sedia, poltroncina 
e sgabello.

EN_The spindly legs support the seat 
defined by the elegant visible stitchings. 
The unexpected off-axis back and the 
rounded shapes give Fiona a youthful and 
playful character. The seat is available in 
the three models: chair, armchair and 
stool.

FR_Un dos désaxé et surprenant, et des 
formes arrondies confèrent à Fiona son 
caractère jeune et ludique. Des pieds fi-
liformes supportent l’assise soulignées 
de coutures apparentes et élégantes. Le 
siège est décliné dans les trois versions: 
chaise, fauteuil et tabouret.
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Kg 7 - 1 x box - vol. 0,35 m3 Kg 7 - 1 x box - vol. 0,32 m3

FIONA - SG 65 FIONA - SG 75

IT_Lo sgabello è caratterizzato dallo 
schienale basso e dal poggiapiedi croma-
to.

EN_The stool is characterized by the low 
back and the chromed footrest.

FR_Le tabouret possède le bas du dos et 
le repose-pieds chromé.
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Design by AIRLAB

GIADA
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GIADA GIADA - B

47 47

43 43
52 52

96 88

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3 Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

IT_Le molteplici declinazioni di Giada ne 
fanno una seduta adatta a ogni occasione. 
Minimale nelle versioni sedia e sgabello, 
si fa più vivace nel modello con braccioli 
e rilassata nel modello lounge. È inoltre 
proposta la versione con schienale basso.

EN_The multiple facets of Giada make it 
a seat for every occasion. Minimal in the 
chair and stool versions, it becomes more 
lively in the model with armrests and rela-
xed in the lounge model. A version with low 
back is also available.

FR_Les multiples facettes de Giada en font 
un siège pour chaque occasion. Minimal 
dans les versions chaise et tabouret, il s’a-
nime dans la version avec accoudoirs et 
invite à la détente sous sa forme de chaise 
longue. Une version à dossier bas est égal-
ement disponible.

GIADA - SG 65 GIADA - SG 75

66 76

87 97

42 42
45 45

Kg 9 - 1 x box - vol. 0,33 m3 Kg 9 - 1 x box - vol. 0,33 m3



Kg 7 - 1 x box - vol. 0,39 m3

G
IA

D
A 

- 
B

P

G
IA

D
A 

- 
P

42

70
66

75

96

Airnova Design  |  Lounge & Living

G
IA

D
A 

- 
L

GIADA - LGIADA - P GIADA - BP

4747
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5454

6363

5252

Kg 10,5 - 1 x box - vol. 0,35 m3Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,37 m3



IT_La struttura in metallo decisa, ma leggera supporta la 
seduta di Noor, una sedia definita da una sagoma curva 
ed elegante.

EN_The strong, but light metal structure supports the 
seat of Noor, a chair defined by a curved and elegant 
silhouette.

FR_Solide mais légère structure en métal et revêtement 
en cuir pour cette chaise à la silhouette galbée incon-
tournable.
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Design by EDI & PAOLO CIANI

GOSSIP

GOSSIP

48

78

57

68

58

Kg 10 - 1 x box - vol. 0,34 m3

IT_Razionale e confortevole, Gossip è adat-
ta a spazi pubblici e aziendali. La seduta 
è composta da una struttura in acciaio ri-
vestita di schiumato espanso, mentre le 
gambe sono in faggio tinto.

EN_Rational and comfortable, Gossip is 
suitable for public and corporate spaces. 
The seat consists of a steel frame covered 
with polyurethane foam, while the legs are 
made of varnished beech.

FR_Rationnel et confortable, Gossip con-
vient aux espaces publics et corporatifs. Le 
siège se compose d’une structure en acier 
recouvert de mousse de polyuréthane, ses 
pieds sont en hêtre vernis.

Design by DARIO DELPIN

NOOR

47 47

100

100

44 44
53 53

Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3 Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

NOOR NOOR - I



GRETA - L

IT_I bordi tondi sottolineano la personalità 
accogliente e sorniona di Greta, disponibile 
nelle versioni lounge, poltroncina e sedia. 
Le gambe longilinee e i braccioli iconici ne 
fanno la protagonista indiscussa e originale 
della zona giorno.

EN_The rounded edges emphasize the 
friendly and sly character of Greta, available 
in the lounge, armchair and chair versions. 
The thin legs and the iconic armrests make 
it the undisputed and original protagonist of 
the living area.

FR_Les formes arrondies, soulignées d’u-
ne bordure en biais renforcent le caractère 
amical et rusé de Greta (déclinée en lounge, 
fauteuil et chaise). Ses pieds minces et ses 
emblématiques accoudoirs en font le prota-
goniste original du salon.
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Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]
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Design by GIAN PAOLO VENIER

GRETA
43

8155

83 90

Kg 9,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3



Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

GRETA - P

46

85

50
56

Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

GRETA
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IT_Nelle versioni sedia e sedia con braccioli 
il velluto è accoppiato a pelli tono su tono 
per un effetto raffinato e contemporaneo 
altamente scenografico.

EN_In the chair and armchair versions the 
velvet is coupled with same-color high qua-
lity leathers for a refined and contemporary 
touch.

FR_ Dans les versions chaise et fauteuil, 
le velours est couplé à des cuirs de haute 
qualité de la même couleur pour une tou-
che raffinée et contemporaine.

G
R
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A

Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]

Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]
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IT_Contemporanea e minimale Henry è carat-
terizzata dallo schienale fuori asse che le con-
ferisce un’allure sbarazzina.

EN_Contemporary and minimalist, Henry is 
characterized by the off-axis back, which gives 
it a cheeky allure.

FR_Contemporain et minimaliste, Henry 
possède un dossier désaxé lui donnant une 
silhouette effrontée.
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Design by AIRLAB

HENRY

HENRY

47

85

46 52

Kg 7 - 1 x box - vol. 0,35 m3



47

85

52
58

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,34 m3

HOLY

IT_Le linee morbide della scocca conferiscono 
a Holy una personalità rilassata e seducente. Il 
rivestimento in pelle morbida è arricchito dalle 
cuciture a croce a vista, mentre la struttura de-
clinabile in quattro versioni la rende configura-
bile sia per contesti aziendali che residenziali.

EN_The soft lines of the body give Holy a rela-
xed and seductive personality. The soft leather 
is enriched by cross stitchings, while the custo-
mizable structure - in four versions - makes 
it suitable for both corporate and residential 
contexts.

FR_Les lignes douces de la structure donnent 
à Holy son apparence détendue et séduisante. 
Le cuir souple est enrichi d’une finition au point 
de croix, tandis que la structure est personna-
lisable - quatre versions disponibles. Holy est 
particulièrement adaptée au contexte de l’en-
treprise et au cadre résidentiel.

Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]
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Design by LORIS FAVERO

HOLY
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Kg 8 - 2 x box - vol. 0,34 m3

HOLY
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IT_Iris è disponibile nei due modelli sedia e 
sgabello, entrambi definiti dalle geometrie 
precise e dalle gambe rivestite.

EN_Iris is available in the chair and stool ver-
sions, both defined by precise geometries and 
leather coated legs.

FR_Iris est disponible dans les versions chai-
se et tabouret. Chaque variante se caractérise 
par une géométrie précise et des pieds re-
vêtus de cuir.

IR
IS

IR
IS

 -
 S

G

113

Airnova Design  |  Lounge & Living

Design by AIRLAB

IRIS

47 75

65

82 9787

44

424249
4545

Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 8 - 1 x box - vol. 0,25 m3

IRIS IRIS - SG 75IRIS - SG 65
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IT_Jeanneret è un omaggio all’architetto svizze-
ro Le Corbusier ed è definita dalla struttura in 
acciaio minimale. Il sedile in cuoio in tensione 
rappresenta un perfetto connubio tra estetica e 
innovazione tecnica. Le proporzioni precise e la 
geometria essenziale fanno di Jeanneret un og-
getto unico.

EN_A tribute to Swiss architect Le Corbusier, 
the steel structure of Jeanneret is minimalist. 
The stretched-leather seat shows a perfect 
union between aesthetics and technical innova-
tion. Its unique proportions and pure geometry 
make Jeanneret a unique object.

FR_Hommage à l’architecte suisse Le Cor-
busier, la structure en acier de ce siège est 
minimaliste. L’assise en cuir tendu démontre 
une parfaite synthèse entre design et innova-
tion technique. Ses proportions uniques et sa 
géométrie pure font de Jeanneret un objet ra-
tionnel et essentiel. 
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Design by ROBBY & FRANCESCA CANTARUTTI

JEANNERET

JEANNERET

45

70,5

70,570,5

70,5

Kg 10 - 1 x box - vol. 0,27 m3



IT_Rilassante e confortevole grazie alla forma 
semplice e allo schienale imbottito, Jorge è com-
pletamente rivestita in cuoio.

EN_Relaxing and comfortable thanks to its sim-
ple shape and its padded back, Jorge is fully 
wrapped in a coating of leather.

FR_Reposante et confortable grâce à sa forme 
simple et son dossier rembourré, Jorge est en-
tièrement enveloppé d’un revêtement de cuir.
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Design by STUDIO MEMO

JORGE

47

87

49
57

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,38 m3

JORGE



46

93

45
53

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,35 m3

KESHA

IT_La curva slanciata della parte posteriore as-
sicura la perfetta comodità di Kesha. La finitura 
particolare fatta di una doppia cucitura a vista 
conferisce alla sedia una personalità raffinata.

EN_The slender curve of the back ensures the 
perfect comfort of Kesha. The singular finishing 
made of an visible double seam gives this chair 
its refined personality.

FR_Avec la courbe élancée de son dos, Kesha 
garantit un confort optimal. La finition singu-
lière faite d’une double couture apparente con-
fère à cette chaise sa personnalité raffinée.
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Design by AIRLAB

KESHA



Colore struttura / Goffrato
Frame color / Embossed

Couleur structure / Gaufré
[Cod. 30]

46

97
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53

Kg 12 - 2 x box - vol. 0,34 m3

KIM - I

46

76

56
57

Kg 12 - 2 x box - vol. 0,34 m3

KIM

IT_Dinamica e accogliente, la poltrona Kim ha 
una seduta e schienale in pelle imbottita e piedi-
ni conici in metallo.

EN_Dynamic and welcoming, the Kim armchair 
has a seat and a backrest in leather upholstered 
and conical metal feet. 

FR_Dynamique et accueillant, le fauteuil de 
table Kim possède une assise et un dossier en 
cuir rembourrés ainsi que des pieds coniques en 
métal.
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Design by AIRLAB

KIM
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48

92

44,5
49

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

KIRIS - A

48

82,5

44,5
49

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

KIRIS

IT_Eleganza haute couture per questa sedia 
rivestita in cuoio che trova il suo posto in un in-
terno classico e moderno.

EN_An elegance very haute couture for this 
chair wrapped in leather which finds its place 
in a classic and modern interior.

FR_Une élégance très haute couture pour 
cette chaise enveloppée de cuir qui trouve sa 
place dans un intérieur classique et moderne.
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Design by AIRLAB
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Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3
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46

97

47
53

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3

LENA / LENA - V

IT_Il rivestimento in pelle aderente conferisce 
a Lena una silhouette seducente altamente di-
stintiva. La sedia è disponibile sia con le gambe 
rivestite che verniciate.

EN_Lena adopts a leather coating for a fluidity 
and a highly distinctive silhouette. The chair is 
available either with leather coated or painted 
legs.

FR_La chaise Lena adopte un revêtement en 
cuir pour une fluidité et une silhouette galbée 
incontournable. La chaise est disponible avec 
les pieds gainés en cuir ou peintes.
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Design by AIRLAB
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Design by DANIELE MOLTENI

LIA

IT_Linee morbide e arrotondate danno a Lia un fasci-
no retrò. La struttura in acciaio supporta la seduta in 
poliuretano espanso (schiumato a freddo) ed è rive-
stita completamente in pelle o eco-pelle.

EN_Soft and rounded lines give Lia a retro charm. 
The steel structure is covered with injected polyu-
rethane (cold injected foam) and is coated with soft 
leather or Eco-leather.

FR_Des lignes souples et arrondies donnent à Lia un 
charme rétro. La structure en acier soutient l’assise 
en polyuréthane ignifuge (mousse injectée à froid) et 
revêtue d’un cuir souple ou Eco-cuir.

46

81

45
54

Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,37 m3

LIA



LOLAS

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,32 m3

47

94

44
56

IT_Comoda e longilinea, Lolas è una sedu-
ta elegante e giocosa. Il top dello schienale 
è caratterizzato da un accento di pelle che 
la arricchisce di dinamicità. La struttura 
metallica è disponibile in 7 tinte, mentre 
il rivestimento della seduta è declinabile 
nelle varianti cromatiche di 5 materiali di-
versi. Per un’esplosione di colore che non 
stanca mai. Lolas è disponibile nelle ver-
sioni sedia e sgabello.

EN_Comfortable and thin, Lolas is a stylish 
and playful seat. The top of the backrest is 
characterized by a “skin accent” that en-
riches the chair with dynamism. The me-
tal structure is available in 7 tints, while 
the seat upholstery is customizable in the 
chromatic variations of 5 different mate-
rials. For an explosion of color that one 
can’t get enough of. Lolas is available in 
the chair and stool versions.

FR_Confortable et fine, Lolas est un siège 
élégant et ludique. Le dossier est souligné 
par un “accent de cuir” qui enrichit la chai-
se avec dynamisme. La structure métalliq-
ue est disponible en 7 teintes différentes, 
tandis le revêtement est personnalisables 
en 5 matériaux. Une véritable explosion de 
couleurs dont on ne se lasse pas. Lolas 
est disponible dans les versions chaise et 
tabouret.

3002 3005 5001 6034 7015 9002 9005

Colori struttura / Frame colors / Couleurs structure (cod. RAL):
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Design by EDI & PAOLO CIANI

LOLAS
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LOLAS - I

Kg 8 - 2 x box - vol. 0,32 m3

47

94

44
56
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Colori struttura / Frame colors / Couleurs structure (cod. RAL):
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LOLAS - SG 65 / LOLAS - SG 65 I LOLAS - SG 75 / LOLAS - SG 75 I

65 75

91

101

43 4352 52

Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3 Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3

3002 3005 5001 6034 7015 9002 9005

Colori struttura / Frame colors / Couleurs structure (cod. RAL):
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Design by KOSMOS PROJECT

LULÙ

LULÙ / LULÙ - P 

35

64

80

60

101

Kg 12 - 1 x box - vol. 0,58 m3

IT_Confortevole e minimalista, la sedia a 
dondolo Lulù ha una struttura in metallo 
e un sedile in cuoietto sofisticato. Nell’in-
terpretazione patchwork Lulù adotta un 
nuovo stile raffinato e dinamico.

EN_Comfortable and minimalist, the 
rocking chair Lulù has a metal structure 
and a sophisticated leather seat. Rein-
terpreted in its Patchwork version, Lulù 
adopts a new refined and dynamic style.

FR_Confortable et minimaliste, le fauteuil 
à bascule Lulù possède une structure en 
métal et une assise sophistiquée en cuir. 
Réinterprété dans sa version Patchwork, 
Lulù adopte un nouveau style raffiné et 
dynamique.
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Design by AIRLAB

MARLENE
46

90

42
49

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,35 m3

MARLENE

IT_La forma ergonomica curva dello schienale fanno di Marlene 
una sedia altamente confortevole. La parte posteriore è accentua-
ta dalla cucitura a U che sottolinea il carattere classico di Marle-
ne. La sedia è interamente rivestita in pelle.

EN_The curved ergonomic shape of the backrest make Marlene 
a truly comfortable chair. The back is accentuated by a stitch in 
the shape of a counter-curve underlining Marlene’s classic cha-
racter. The seat if entirely covered with leather.

FR_Formes ergonomiques à dossier incurvé et confortable pour 
la chaise Marlène entièrement revêtue de cuir. Le dossier est ac-
centué d’une couture en contre-courbe soulignant le caractère 
mesuré de cette chaise.



47

85

47
53

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,35 m3

MARTA

IT_Marta è interamente vestita di cuoietto per una fluidità e una 
silhouette sagomata che è enfatizzata dalla cintura sottile sul re-
tro dello schienale.

EN_Marta is entirely dressed in leather for a fluidity and a con-
toured silhouette that is emphasized by the thin half-belt on the 
rear of the backrest.

FR_Marta est entièrement habillée de cuir pour une fluidité et 
une silhouette galbée que vient souligner une fine martingale.
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Design by AIRLAB

MARTA



IT_Look dolce e silhouette morbidamente 
curva per questa sedia interamente rive-
stita in cuoio. Maryl è disponibile nelle ver-
sioni sedia e sgabello - con poggiapiedi in 
metallo.

EN_Smooth look and softly curved 
silhouette for this chair entirely covered 
with leather. Maryl is available in the chair 
and stool versions - with metal footrest.

FR_Look épuré et silhouette cintrée et 
moelleuse pour cette chaise entièrement 
revêtue de cuir. Maryl est disponible dans 
sa version chaise et tabouret - avec repo-
se-pieds en métal
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Design by STUDIO MEMO

MARYL

4747 7565

8680 103
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45455555 5353

Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,33 m3Kg 8,5 - 2 x box - vol. 0,33 m3 Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3
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IT_Una poltrona in cuoietto comoda e di-
screta, in cui ogni cucitura ne conferma la 
sobria eleganza.

EN_A comfortable and discreet leather 
armchair, each seam of which confirms 
its sober elegance.

FR_Un fauteuil en cuir confortable et di-
scret, dont chaque couture confirme la 
sobre élégance.
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Design by AIRLAB

ML125

ML125

48

88

65

68

54

Kg 10 - 1 x box - vol. 0,38 m3



IT_Con la sua curva slanciata, Monica non 
passa inosservata. Sinuosa e moderna, 
adotta un rivestimento in cuoio per ancora 
più finezza e fluidità.

EN_With its slender curve, Monica does 
not go unnoticed. Sinuous and modern, it 
adopts a leather coating for even more fi-
nesse and fluidity.

FR_Avec sa courbe sinueuse et élancée, 
Monica ne passe pas inaperçue. Moder-
ne, elle adopte un revêtement en cuir pour 
toujours plus de finesse et de fluidité. 
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Design by AIRLAB

MONICA

48

94

40,5
49

Kg 6 - 2 x box - vol. 0,35 m3

MONICA



IT_Classica e raffinata, Olimpia ha un sedile e uno schie-
nale imbottiti in schiumato per un comfort ottimale. Sono 
disponibili basi diverse: in metallo cromato a slitta e con 
quattro gambe in legno.

EN_Classic and refined, Olimpia has a foam padded seat 
and back for optimal comfort. Different structures are 
available: a chrome-plated sled and four wooden legs.

FR_Classique et raffinée, Olimpia possède une assise et 
un dossier rembourrés en mousse pour un confort opti-
mal. Ce fauteuil est disponible avec piètement en bois ou 
traîneau en métal chromé.
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Design by EDI & PAOLO CIANI

OLIMPIA

OLIMPIA / OLIMPIA - 02

46

80
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Kg 10 - 1 x box - vol. 0,38 m3
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Design by AIRLAB

PATCHWORK

47

88

43
52

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,35 m3

PATCHWORK

47

63

54

88

52

Kg 10,5 - 1 x box - vol. 0,35 m3

PATCHWORK - P

IT_Frutto di una lavorazione esclusiva Airnova 
e risultato del lavoro preciso e paziente di mani 
esperte e di tecnologie avanzate, Patchwork è 
una seduta dalla personalità forte e originale. 
Si declina nei modelli sedia, poltroncina, sga-
bello e lounge ed è disponibile nelle versioni 
colorate e giocose Mango, Lime e Blueberry 
o nell’interpretazione elegante in cuoio pieno 
fiore toscano.

EN_The result of the patient research and the 
meticulous work of expert hands, combined 
with innovative technologies, give Patchwork 
a strong and original personality. It is available 
in the chair, stool and lounge versions. Playful 
and colorful (Mango, Lime and Blueberry) or 
more classic in full-tuscan leather.

FR_Résultat d’une recherche patiente et du 
travail méticuleux de mains expertes le tout 
combinés une technologie innovante, Pa-
tchwork possède une personnalité forte et 
originale. Il est disponible dans les versions 
chaise, tabouret et fauteuil. Ludique et coloré 
(Mango, Lime et Blueberry) ou plus classique 
en cuir pleine fleur de toscane.
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65

87

42
45

Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3

PATCHWORK - SG 65

75

97

42
45

Kg 8 - 1 x box - vol. 0,33 m3

PATCHWORK - SG 75

Kg 7 - 1 x box - vol. 0,39 m3

PATCHWORK - L

IT_La quantità di elementi (40) e di cuciture 
(2000) necessari a realizzare Patchwork ri-
assumono ed esaltano le competenze ma-
turate da Airnova nel corso di più di 25 anni 
di attività.

EN_The amount of elements (40) and 
points (2000) needed to make Patchwork 
reflects the skills developed by Airnova du-
ring 25 years of activity.

FR_La quantité d’éléments (40) et de points 
(2000) nécessaires pour réaliser Patchwork 
révèlent les compétences développées par 
Airnova au cours de ses 25 ans d’activité.

PA
TC

H
W

O
R

K
 -

 L

PA
TC

H
W

O
R

K
 -

 S
G



POUF - Q 40

Kg 3 - 1 x box - vol. 0,13 m3

40 45

40 4540 45
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Design by AIRLAB

POUF

Kg 4 - 1 x box - vol. 0,15 m3

POUF - Q 45

IT_Comodi e divertenti i pouf in pelle mor-
bida di Airnova si declinano in forme e ta-
glie differenti, arredando con colore e iro-
nia la zona living.

EN_Comfortable and fun, the Airnova ot-
tomans, made of soft leather, are avai-
lable in different shapes and sizes, de-
corating with color and humor the living 
area.

FR_Confortables et ludiques, les poufs 
Airnova, réalisés en cuir souple, sont di-
sponibles dans différentes formes, tailles 
et couleurs. Ils égaieront l’espace à vivre.
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POUF - R 100POUF - R 90

Kg 5,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 5,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3
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Kg 5 - 1 x box - vol. 0,25 m3

POUF - T

IT_Tondo e confortevole, questo modello è 
disponibile anche con un rivestimento raf-
finato in cavallino.

EN_Round and comfortable, this model is 
also available with an exquisite covering 
in pony hide leather.

FR_Tout en rondeur et confortable, ce 
modèle est disponible aussi avec un re-
vêtement en cuir faux poulain.
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IT_Silhouette moderna ed elegante per 
Rock, la cui struttura in alluminio anodiz-
zato opaco supporta la seduta in cuoio sot-
tolineata dalla cucitura asimmetrica.

EN_The Rock chair has a modern and 
elegant silhouette thanks to its structu-
re in matt anodised aluminum and to its 
leather seat underlined by asymmetrical 
seaming.

FR_Le fauteuil Rock possède une 
silhouette moderne et élégante grâce 
à sa structure en aluminium anodisé et 
matifié, son assise en cuir ainsi que le jeu 
asymétrique des ses coutures. 
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Design by UMBERTO BERTONI

ROCK

ROCK

Kg 10 - 1 x box - vol. 0,4 m3
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75



IT_Grafica, minimalista e moderna, 
la struttura in legno rivestita interna-
mente in cuoio di Roxanne assicura un 
comfort ottimale.

EN_Graphic, minimalist and modern, 
the wooden structure of Roxanne is lea-
ther-coated in the interior and ensures 
optimum comfort.

FR_Graphique, minimaliste et moder-
ne, la structure en bois de Roxanne est 
recouverte en cuir dans l’interieur pour 
un confort optimal.
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Design by ROBBY & FRANCESCA CANTARUTTI

ROXANNE

ROXANNE

45

72

59

64

50

Kg 10 - 1 x box - vol. 0,38 m3



IT_Stile elegante e silhouette ricurva per questa 
sedia interamente rivestita in cuoio.

EN_Sleek style and curved silhouette for this 
chair entirely covered with leather.

FR_Look épuré et silhouette cintrée pour cette 
chaise entièrement revêtue de cuir. 
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Design by STUDIO MEMO

SARAH

SARAH

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,38 m3
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Kg 40 - 1 x box - vol. 1,6 m3 Kg 60 - 1 x box - vol. 2,3 m3

SELLARIUS - 02 SELLARIUS - 03
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Design by STEFANO GRASSI

SELLARIUS

IT_Trionfo di pelle - in tutte le sue forme 
- per Sellarius. Sobrie ed eleganti, le 4 
versioni di questo divano garantiscono un 
comfort e un sostegno eccezionali grazie 
alla scocca raffinata in cuoio pieno fiore 
toscano, al rivestimento in pelle morbida e 
all’imbottitura soffice della seduta e dello 
schienale.

EN_A triumph of leather - in all its dif-
ferent forms - for Sellarius. Sober and 
chic, the 4 different versions of this sofa 
guarantee an exceptional comfort and 
support thanks to the elegance of the hull 
in full grain leather from Tuscany, their 
leather covering and the great softness of 
their upholstered seat and back.

FR_Le triomphe du cuir - dans toutes ses 
formes - pour Sellarius. Sobre et chic, ce 
canapé - décliné en quatre versions - ga-
rantit un confort et un support exception-
nel grâce à l’élégance de sa coque enve-
loppée de cuir pleine fleure de Toscane, 
et la grande souplesse de son assise.
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Kg 20 - 1 x box - vol. 0,7 m3 Kg 80 - 1 x box - vol. 2 m3

SELLARIUS - 01 SELLARIUS - L
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IT_Leggerezza ed eleganza sono le caratteristiche 
distintive della poltroncina Sumy. La combinazio-
ne raffinata dei volumi, delle linee e dei materiali 
le conferiscono un carattere giovane e dinamico. 
La seduta unisce una struttura in acciaio arro-
tondato e verniciato con il sedile sospeso in pelle 
rigida.

EN_Lightness and elegance are the distinctive 
features of the small Sumy armchair. Combining 
volumes, lines and materials with finesse, Sumy 
combines a rounded and lacquered steel structu-
re with a seat in stiff leather.

FR_Légèreté et élégance sont les traits distinctifs 
de Sumy. Mariant volumes, lignes et matériaux 
avec finesse, ce fauteuil associe l’acier rond laqué 
au cuir pour un effet jeune et moderne. Piètement 
pieds luge. 

3002 7015 9002 90051005

Colori struttura
Frame colors
Couleurs structure (cod. RAL):
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Design by PATTI CAMPANI

SUMY

SUMY

46

77

58

62

60

Kg 8 - 1 x box - vol. 0,4 m3
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Design by DANIELE MOLTENI

TEA

TEA

Kg 9 - 2 x box - vol. 0,4 m3

47

82

49
57

IT_La forma ergonomica dello schienale curvo 
garantisce il massimo comfort di Tea. Il sedile e 
la struttura sono interamente rivestiti in cuoio.

EN_The ergonomic shape with curved backrest 
guarantees the maximum comfort of Tea. The 
seat and the structure are entirely covered with 
leather.

FR_Forme ergonomique au dossier incurvé pour 
plus de confort pour la chaise Tea. L’assise et la 
structure sont entièrement recouvertes de cuir.



177

Airnova Design  |  Lounge & Living

Design by JAN SABRO

TEBE

TEBE

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,4 m3

47

100

43
54

IT_Le linee sobrie e lo schienale curvo 
danno a Tebe una personalità rilassata. La 
speciale lavorazione a doppia costa - esclu-
siva Airnova - trasformano il cuoietto dello 
schienale in un simil-imbottito dal grande 
comfort. I dettagli delle cuciture completano 
la silhouette e mettono in evidenza il rivesti-
mento in cuoio.

EN_The sober lines and the curved 
backrest give Tebe a relaxed personality. 
The special double-thickness processing 
- an exclusive by Airnova - transforms the 
stiff leather of the backrest into a faux-pad-
ded for optimal comfort. The details of the 
seams complement the silhouette and em-
phasize the leather.

FR_Le triomphe du cuir - dans toutes ses 
formes - pour Sellarius. Sobre et chic, ce 
canapé - décliné en quatre versions - ga-
rantit un confort et un support exceptionnel 
grâce à l’élégance de sa coque enveloppée 
de cuir, et la grande souplesse de son as-
sise.
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Design by AIRLAB

TROU

TROU TROU - SG 65 TROU - SG 75

TR
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TR
O
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 -
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IT_Snella e longilinea, Trou è definita dallo 
schienale aperto e dalle cuciture a vista. 
Disponibile nelle versioni cuoietto e cuoio 
rigenerato si declina nei due modelli sedia 
e sgabello. Lo sgabello è inoltre proposto 
nelle due altezze da 65cm e da 75cm.

EN_Thin and slender, Trou - available in 
leather and bonded leather - comes in two 
versions: chair and stool. The stools is also 
available in two different heights: 65cm 
and 75cm.

FR_Mince et élancée, Trou - disponible en 
cuir et en synderme - est déclinée en deux 
versions: chaise et tabouret. Le tabourets 
est également disponible dans deux hau-
teurs différentes (65cm et 75cm).

47

85

47
53

Kg 7,5 - 2 x box - vol. 0,38 m3

65 75

105

115

45 45
51 52

Kg 9 - 1 x box - vol. 0,35 m3 Kg 9 - 1 x box - vol. 0,38 m3
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Design by STUDIO MEMO

WIND

WIND

Kg 7 - 2 x box - vol. 0,38 m3
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IT_Look minimalista e silhouette sedu-
cente per Wind, una sedia interamente ri-
vestita in cuoio e la cui seduta avvolgente 
è il tratto caratteristico. La pelle rigida di 
cui è rivestita la struttura è arricchita dal 
cuscino in pelle morbida sul sedile per il 
massimo comfort.

EN_Minimalist look and curved silhouet-
te for Wind, a chair entirely covered with 
leather and whose enveloping seat is the 
main character trait. The stiff leather coa-
ted structure in enriched with a seat in soft 
leather for the best comfort.

FR_Look minimaliste et silhouette cintrée 
pour Wind, une chaise entièrement revêtue 
de cuir et dont l’assise enveloppante con-
stitue le principal trait de caractère. La 
structure est enrichie d’un coussin en cuir 
souple.



WING

Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,56 m3
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Design by HENRIK SOERIG THOMSEN

WING

41

83
62

84

IT_La curva naturale e sinuosa della seduta - simile 
all’ala di un uccello - fanno di Wing una seduta non 
banale. Combinando pelle e metallo, seduce per la 
sua elegante semplicità, la robustezza e il comfort.

EN_Thanks to the natural and sinuous curve similar 
to the wing of a bird, Wing defies the banal. Com-
bining leather with metal, it seduces by its elegant 
simplicity, robustness and comfort.

FR_Avec une courbe naturelle et sinueuse sem-
blable à l’aile d’un oiseau, la chaise Wing défit la ba-
nalité. Alliant le cuir au métal, Wing séduit pour son 
élégante simplicité, sa robustesse et son confort.
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WING - I

Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,56 m3
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IT_Moderna con il suo rivestimento in 
cuoio che le conferisce una silhouette sa-
gomata, Ypsilon deve il suo nome alla ele-
gante cucitura a forma di Y invertita visibile 
sul dorso.

EN_Modern with its leather coating whi-
ch gives it a contoured silhouette, Ypsilon 
owes its name to the elegant, reversed 
Y-shaped seam, visible on its back.

FR_Moderne avec son revêtement en cuir 
lui donnant cette silhouette galbée, Ypsilon 
doit son nom à l’élégante couture en forme 
de Y retourné, visible sur son dos.
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Design by STUDIO MEMO

YPSILON

47
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Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,4 m3
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IT_Scenografici e giocosi, i vasi in pelle 
Plissè sono disponibili in tre dimensioni e 
forme - gli accessori perfetti per persona-
lizzare uno spazio con eleganza e un tocco 
inatteso.

EN_Scenic and playful, the leather vases 
Plissè are available in three sizes and sha-
pes - the perfect accessories to customize 
a space with elegance and an unexpected 
touch.

FR_Scéniques et ludiques, les vases en 
cuir Plissè sont disponibles en trois tailles 
et formes - les accessoires parfaits pour 
personnaliser un espace avec élégance et 
une touche inattendue.
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Design by GIAN PAOLO VENIER
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Kg 1 - 1 x box - vol. 0,13 m3

PLISSÈ - 03

66

ø30

Kg 1 - 1 x box - vol. 0,13 m3

PLISSÈ - 04
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ø44

Kg 1 - 1 x box - vol. 0,13 m3

PLISSÈ - 05
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ø41

Kg 1 - 1 x box - vol. 0,13 m3

PLISSÈ - 02
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Kg 1 - 1 x box - vol. 0,13 m3

PLISSÈ - 01
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ø45



BAR & 
OFFICE

Sedie e sgabelli dall’allure contemporanea 
per interni sofisticati e di carattere.

EN_
Contemporary chairs and stools for 

sophisticated and classy interiors.

FR_
Chaises et tabourets à l’allure 

contemporaine pour interieurs 
sophistiqués et de charactère.
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Design by LORIS FAVERO

ARKA

Kg 22 - 1 x 2 box - vol. 0,30 m3

ARKA

44

77

55,5

68

50,5

IT_L’astrazione e la geometria delle linee 
asimmetriche del sedile e dello schienale, 
conferiscono ad Arka una personalità so-
fisticata. Con la scocca rivestita in cuoio, i 
giunti in acciaio a vista e la base in metallo 
cromato, Arka è una fusione brillante ed 
elegante di materiali.

EN_The abstraction and the geometry 
of the asymmetrical lines of the seat and 
back, give Arka its sophisticated persona-
lity. With its leather-wrapped hull, exposed 
steel joints and chrome-plated metal base, 
Arka is an elegant and ingenious marriage 
of materials.

FR_L’abstraction et la géométrie des lignes 
asymétriques de l’assise et du dossier, 
confèrent à Arka sa personnalité sophisti-
quée. Avec sa coque enveloppante revêtue 
de cuir, ses joints apparents en acier et son 
piètement en métal chromé (optionnel), 
Arka offre un élégant et ingénieux mariage 
de matériaux. 
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Kg 22 - 1 x 2 box - vol. 0,30 m3

ARKA - IS

54/80

85/111

56 40

Kg 24 - 1 x 1 box - vol. 0,34 m3

ARKA - SG IS
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BIANCA - 02 C

Kg 18 - 1 x 2 box - vol. 0,31 m3
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Design by AIRLAB

BIANCA

BIANCA - 01

Kg 15 - 1 x box - vol. 0,32 m3
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IT_Sinuosa, avvolgente e calda, Bianca è 
classica e discreta nella versione in pelle 
liscia; si fa sontuosa nella versione capi-
tonné. La base girevole in metallo cromato 
lucido è disponibile in due versioni: con tra-
verse o circolare. La struttura è in acciaio 
rivestito con poliuretano ignifugo (schiu-
mato a freddo).

EN_Sinuous, enveloping and warm, Bianca 
is classic and discreet in its smooth-lea-
ther version, and sumptuous in its tufted 
version. The swivel base in polished chro-
me metal is available in two versions: with 
cross braces or rounded. The structure is 
made of steel covered with fire retardant 
polyurethane (cold injected foam).

FR_Sinueuse, enveloppante et chaleureu-
se, Bianca est classique et discrète dans 
sa version en cuir lisse, et charmante dans 
sa version en cuir capitonné. Le piètem-
ent pivotant en métal chromé poli est di-
sponible en deux versions: à croisillons 
ou demi-ronde. La structure est en acier 
recouvert de polyuréthane inifugé (mousse 
injectée à froid). 
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Design by B CONCEPT - GERALD BRANDSTAETTER

CARUSO

CARUSO - SG 65 CARUSO - SG 75CARUSO

65 75

79 89

38 3844 44

Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3 Kg 7,5 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 8 - 2 x box - vol. 0,34 m3

46

80

50
55

IT_Leggerezza e minimalismo sono le caratteristiche distintive di 
Caruso. La fusione raffinata di tinte colorate piatte e linee essenzia-
li conferisce alla sedia un aspetto giovane e moderno. La struttura 
in acciaio cromato si combina con la seduta in cuoietto. È disponibi-
le nelle versioni sgabello e sedia - entrambi impilabili.

EN_Lightness and minimalism are the distinctive features of Caru-
so. Combining flat tint of colors, lines and materials with finesse, 
this seat combines rounded chrome steel with leather for a young 
and modern effect. It is available in the stool and chair versions - 
both stackable.

FR_Légèreté et minimalisme sont les traits distinctifs de Caruso. 
Mariant aplats de couleurs, lignes et matériaux avec finesse, ce 
siège associe l’acier rond chromé au cuir pour un effet jeune et mo-
derne. Il est décliné en tabouret et chaise - empilables.
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Design by EDI & PAOLO CIANI

COVA

47

83

47
53

Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,33 m3

COVA

IT_Retrò e moderna, Cova è il risultato 
dell’unione semplice e intelligente tra cuo-
io e metallo o legno. Fresca e leggera, Cova 
è disponibile con cinque strutture diverse, 
per possibilità di personalizzazione infini-
te.

EN_Retro and modern, Cova is the result 
of a simple combination between leather 
and metal or wood. Fresh and light, Cova is 
available with five different structures, for 
endless personalization possibilities.

FR_Rétro et moderne, Cova est le résultat 
d’une simple combinaison entre le cuir et 
métal. Fraîche et légère, elle est disponible 
en cinq versions différentes de structure, 
pour des possibilités de personnalisation 
infinies.
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IT_Con la sua elegante scocca in legno disponibile in di-
verse tinte o imbottita, Domino è una sedia impilabile che 
esprime il perfetto equilibrio tra classico e moderno. Grazie 
alla sua allure timeless si adatta a tutti gli ambienti.

EN_With its elegant wooden shell available in various colors 
or upholstered, Domino is a stackable chair that expresses 
the perfect balance between classic and modern. Thanks to 
its timeless character it adapts to all environments.

FR_Avec son élégante coque - disponible en bois teint ou 
en cuir rembourré - la chaise empilable Domino exprime 
l’équilibre parfait entre classique et moderne. Sa silhouette 
intemporelle s’adapte à tous les intérieurs.

IT_Risultato di un elegante set di linee che sfidano 
la gravità, Duesy è una sedia originale e moderna. 
La struttura in acciaio cromato è combinata con un 
sedile in pelle. Lo schienale è laccato opaco.

EN_The result of an elegant set of lines defying 
gravity, Duesy is an original and modern chair. Its 
chrome steel structure is combined with a leather 
seat. The backrest is finalized with a matte lacquer.

FR_Résultat d’un élégant jeu de lignes défiant la 
gravité, la chaise Duesy est singulière et moderne. 
Elle possède une structure en acier chromé et une 
assise en cuir. Le dossier est laqué mat.
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Design by LINO CODATO

DOMINO
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Kg 6 - 4 x box - vol. 0,36 m3
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Design by DIEGO MAROCCO

DUESY

DUESY - A / DUESY - B

Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3
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Kg 6 - 2 x box - vol. 0,36 m3

46
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GAIA - SGGAIA

53/80

64/91

46 46

Kg 16,8 - 1 x box - vol. 0,25 m3
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Design by ROBBY & FRANCESCA CANTARUTTI

GAIA
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IT_Mescolando pelle e acciaio, la simme-
tria e l’omogeneità definiscono Gaia. L’in-
telligente eleganza dell’associazione rivela 
una perfetta padronanza del pieno e del 
vuoto. Gaia è disponibile nelle versioni se-
dia e sgabello. Quest’ultimo è dotato di una 
base quadrata in metallo cromato e un se-
dile girevole regolabile in altezza.

EN_Mixing leather and steel, symmetry 
and homogeneity define this chair. The cle-
ver elegance of the association reveals a 
perfect mastery of the full and the empty. 
It is available in the chair and stool ver-
sions. The latter comes with a square base 
in chrome metal and a rotating seat adju-
stable in height.

FR_Symétrie et homogénéité pour cette 
chaise mêlant le cuir à l’acier. L’astucieu-
se élégance de l’association révèle une 
maîtrise parfaite des pleins et des vides. 
Gaia est disponible en version chaise et ta-
bouret. Le tabouret présente un piètement 
carré en métal chromé et une assise tour-
nante avec réglage en hauteur.
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Design by DIEGO MAROCCO

GALENA
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Kg 9 - 1 x box - vol. 0,38 m3

GALENA - 1R
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Kg 18 - 1 x box - vol. 0,33 m3

GALENA - 1Q

IT_Con la sua scocca elegante rivestita in 
pelle, la sedia da ufficio Galena è allo stes-
so tempo moderna e classica. È disponibi-
le in diverse versioni: sedia o sgabello con 
braccioli, base girevole in metallo cromato 
con o senza poggiapiedi, con ruote e rego-
lazione in altezza.

EN_With its stylish shell wrapped in lea-
ther, the office chair Galena is both mo-
dern and classic. It is available in various 
versions: chair or stool with armrests, swi-
vel base in chromed metal with or without 
footrest, or wheeled with height adjust-
ment.

FR_Avec son élégante coque enveloppée 
de cuir, la chaise de bureau Galena est 
à la fois moderne et classique. Elle est 
déclinée en chaise ou tabouret avec accou-
doirs, piétement pivotant en métal chromé 
avec ou sans repose-pieds, à roulettes 
avec réglage en hauteur.
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Kg 11 - 1 x box - vol. 0,38 m3

GALENA - R

Kg 25 - 1 x box - vol. 0,40 m3

GALENA - SG

Kg 20 - 1 x 2 box - vol. 0,38 m3
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IT_Con le sue curve morbide e il sedile im-
bottito, Gina è una sedia confortevole ed ele-
gante. È dotata di un poggiapiedi in metallo 
cromato regolabile in altezza.

EN_With its soft curves and padded seat, Gina 
is a comfortable and stylish chair. It features a 
chromed metal footrest adjustable in height.

FR_Avec ses courbes douces et son assise 
rembourrée, Gina est une chaise haute con-
fortable et élégante. Elle possède un piètem-
ent en métal chromé - avec repose-pieds - 
réglable en hauteur.
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Design by AIRLAB

GINA

GINA - SG

54/80

85/111

56 40

Kg 24 - 1 x 2 box - vol. 0,34 m3
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Design by LINO CODATO

LENNY

LENNY - ALENNY

Kg 8 - 1 x box - vol. 0,20 m3Kg 7 - 1 x box - vol. 0,20 m3
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IT_Con la struttura in acciaio inox satina-
to chiaro, la forma geometrica e la seduta 
imbottita, Lenny è uno sgabello moderno e 
confortevole.

EN_With its light satin stainless steel 
structure, its geometric shape and padded 
seat, Lenny is a modern and comfortable 
stool.

FR_Avec sa structure légère en acier inox 
satiné, sa forme géométrique et son assise 
rembourrée, Lenny est un tabouret confor-
table à la silhouette moderne.



IT_Lilly ha un’eleganza semplice e leggera. 
È disponibile nelle due versioni: con base 
girevole in metallo cromato e con struttura 
a sbalzo in tubo d’acciaio cromato.

EN_Lilly has a simple and light elegance. 
It is available in two different versions: with 
a swivel base in chromed metal and with a 
cantilever structure in chromed steel tube.

FR_Lilly possède une élégance simple et 
légère. Elle est déclinée en piètement pi-
votant en métal chromé, ou traîneau en 
tube d’acier chromé.
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LILLY

Kg 6 - 2 x box - vol. 0,36 m3
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IT_Sorprendente per la sua singolare for-
ma di piramide tronca e invertita, lo sga-
bello Mask ha una personalità molto deci-
sa. Buon esempio di equilibrio tra cuoio e 
acciaio, Mask ha una base girevole in me-
tallo cromato regolabile in altezza.

EN_Surprising by its singular shape of 
truncated and inverted pyramid, the Mask 
stool has a lot of personality. A good exam-
ple of balance between leather and steel, 
Mask has a swivel base in chromed metal 
adjustable in height.

FR_Surprenant par sa forme singulière de 
pyramide tronquée et renversée, le tabou-
ret Mask à de la personnalité. Bel exem-
ple d’équilibre entre le cuir et l’acier, Mask 
possède un piètement pivotant en métal 
chromé réglable en hauteur.

223

Airnova Design  |  Bar & Office

Design by MAURO FADEL

MASK

MASK

Kg 20 - 1 x box - vol. 0,20 m3

57/81,5

57/81,5

38
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IT_Essenziale e confortevole, la poltrona 
Nest dispone di sedile e schienale imbottiti 
e di molteplici basi in metallo cromato per 
infinte personalizzazioni. Il modello Nest - 
T7 è impreziosito dai profili in pelle tono su 
tono che ne esaltano le geometrie precise.

EN_Concise and comfortable, the Nest 
armchair has an upholstered seat and 
backrest and its structure comes in mul-
tiple versions. The Nest - T7 model is enri-
ched by leather profiles - in the same color 
of the textile - that underline its precise 
geometries.

FR_Concis et confortable, le fauteuil de 
table Nest possède une assise et un dos-
sier en cuir rembourrés et de piètements 
en métal chromé differents. Le model Nest 
- T7 est enrichi de profiles en cuir - dans 
la même couleur que le velour - qui souli-
gnent ses geometries precises.

225

Airnova Design  |  Bar & Office

Design by EDI & PAOLO CIANI

NEST

NEST NEST - 02 TE

Kg 20 - 1 x box - vol. 0,34 m3 Kg 20 - 1 x box - vol. 0,34 m3
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IT_Confortevole e avvolgente, Pal C ha una seduta in Free-
form® - un materiale a bassa densità innovativo con una na-
turale elasticità. È disponibile in due versioni: base in metallo 
cromato o in legno. Le finiture antigraffio e i materiali ignifu-
ghi ne fanno un prodotto molto resistente.

EN_Comfortable and enveloping, Pal C has a soft Free-form® 
seat - an innovative, low density material with a natural elasti-
city. It is available in two versions: base in chromed metal, or 
in wood. Anti-scratch finishes and fireproof materials make it 
a very resistant product.

FR_Confortable et enveloppante, Pal C possède une assise 
en Free-form® souple - un matériau innovant à basse den-
sité possédant une élasticité naturelle. Pal C est disponible 
dans deux versions: piètement en métal chromé (finitions an-
ti-rayures et matériaux ignifugés) ou en bois. 
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PAL C

PAL C

Kg 9,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3
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IT_Con la scocca comoda rivestita in pelle, gli 
sgabelli Service e Sgabò hanno una silhouette 
moderna e leggera. La base girevole in me-
tallo cromato con poggiapiedi è regolabile in 
altezza e dà loro un eleganza senza tempo.

EN_With their comfortable leather-coated 
shell, the Service and Sgabò stools have a 
modern, light silhouette. The chromed metal 
swivel base with footrest and adjustable hei-
ght gives them a timeless elegance.

FR_Avec leur assise coque confortable re-
vêtue de cuir, les tabourets Service et Sgabò 
possèdent une silhouette moderne et légère. 
Le piétement pivotant en métal chromé avec 
repose-pieds ajustable en hauteur leur con-
fère une élégance intemporelle.
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SERVICE

65

53/79

75

93

81/107

103

3941 39
4140 41

Kg 5,5 - 1 x box - vol. 0,20 m3 Kg 6 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 17 - 1 x box - vol. 0,20 m3

SERVICE - 65 SERVICE - 75SERVICE - G

Design by AIRLAB

SGABÒ
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Kg 17 - 1 x box - vol. 0,20 m3
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IT_La seduta profonda e imbottita, lo 
schienale avvolgente in cuoio e la forma 
audace della base a slitta, conferiscono a 
Skyline una personalità moderna, associa-
ta a grande eleganza e comfort.

EN_With its deep and padded seat, the 
wraparound leather back and the bold sha-
pe of its cantilever base, Skyline has a mo-
dern silhouette that guarantees elegance 
and comfort.

FR_Avec son assise profonde et rem-
bourrée, son dossier enveloppant en cuir 
et la forme audacieuse de son piètement 
traîneau, Skyline possède une silhouette 
moderne garantissant élégance et confort.
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Kg 10,5 - 1 x box - vol. 0,33 m3
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IT_Misty è una seduta caratterizzata dalla 
silhouette altamente grafica e raffinata. È 
disponibile come sgabello, sedia e poltrona 
- tutti con base a slitta in metallo cromato.

EN_Misty is a seat characterized by the hi-
ghly graphical and refined silhouette. It is 
available as a stool, chair and armchair - 
all with a sled base in chromed metal.

FR_Misty est caractérisée par la silhouet-
te graphique et épurée. Elle est déclinée 
en tabouret, chaise et fauteuil - avec un 
piètement traîneau en métal chromé.
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MISTY 2
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Kg 6,5 - 2 x box - vol. 0,37 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,25 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 8 - 1 x box - vol. 0,38 m3
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IN & OUT
Arredi informali che non 

temono le intemperie.

EN_
Informal furnitures that do 

not fear the bad weather.

FR_
Mobiliers informels qui n’ont 

pas peur des intempéries.



47 75

47

52

84 94

84

42

38

65

49
43

49

Kg 5 - 2 x box - vol. 0,35 m3 Kg 6 - 1 x box - vol. 0,25 m3Kg 7 - 2 x box - vol. 0,34 m3

CELIA CELIA - SG 75CELIA - P

IT_Grazie alla tessitura elegante di corde in polipropilene  (più 
di 6 metri) combinata con la struttura in tubo di acciaio cro-
mato, Celia è resistente alle intemperie. È disponibile nelle 
versioni sedia, sedia con braccioli e sgabello.

EN_Thanks to the elegant weaving of polypropylene ropes  
(more than 6 meters) combined with a chrome-plated steel 
tube structure, Celia is time resistant and weatherproof. It is 
available in the chair, chair with armrests and stool versions.

FR_Grâce au tissage élégant de cordages en polypropylène 
(plus de 6 metres) associé à une structure en tube d’acier 
chromé Celia résiste aux intempéris et à l’épreuve du temps. 
Elle est déclinée en chaise, chaise avec accoudoirs et tabou-
ret.
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3002 3005 5001 6034 7015 9002 9005

Colori struttura / Frame colors / Couleurs structure (cod. RAL):

IT_Grazie alla struttura fine in filo di accia-
io e alla base a slitta, Skeleton è una sedia 
per esterno dalla silhouette minimale e 
giocoso. È  inoltre disponibile - su richiesta 
- un cuscino per aumentarne il comfort.

EN_Thanks to its fine structure in ste-
el wire and the sled base, Skeleton is an 
outdoor chair with a minimalist and playful 
silhouette. Moreover a cushion is available 
- upon request - for augmented comfort.

FR_Avec sa structure tout en finesse en fil 
d’acier et son piètement traîneau, Skeleton 
est une chaise d’extérieur à la silhouette 
minimaliste et joueuse. Un coussin est di-
sponible - sur demande - pour un confort 
optimal.
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SKELETON

SKELETON cuscino / cushion / coussin

Kg 5,5 - 2 x box - vol. 0,30 m3

78

46

49
53



 ---

TABLES
Superfici pregiate e linee 

austere per tavoli esclusivi.

EN_
Fine surfaces and austere 
lines for exclusive tables.

FR_
Superficies précieuses et lignes 

austères pour des tables exclusives.



CARLOMAGNO - 180

Kg 76 - 1 x 2 box - vol. 0,35 m3

75

100
180

CARLOMAGNO - 200

Kg 86 - 1 x 2 box - vol. 0,37 m3

75

100
200

CARLOMAGNO - 250

Kg 96 - 1 x 2 box - vol. 0,41 m3

75

100
250

IT_Geometrie rigorose danno a Carloma-
gno un carattere moderno. La parte supe-
riore e i piedi sono realizzati in essenza e 
sono arricchiti da inserti in alluminio. Ide-
ale per l’ufficio, Carlomagno è personaliz-
zabile in termini di materiali e dimensioni.
Dimensioni massime cm. 340 x 128

EN_Rigorous and geometric shapes give 
Carlomagno a modern character. The top 
and the feet are made of wood and are 
enriched with brushed aluminum inserts. 
Ideal for the office, Carlomagno is custo-
mizable in terms of materials and size.
Maximum dimensions cm. 340 x 128

FR_Formes rigoureuses et géométriques 
donnent à Carlomagno un caractère mo-
derne. Le plan et les pieds sont en bois, 
auxquels s’ajoutent des inserts en alumi-
nium brossé. Idéal pour le bureau, Carlo-
magno est personnalisable - matériaux et 
taille. Dimensions maximum cm. 340 x 128
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CARLOMAGNO



IT_Per grandi tavoli, i piedi possono 
essere collocati in posizioni diverse. 
Impiallacciature in rovere, frassino, 
noce, ebano - altre specie disponibili 
su richiesta - offrono una vasta gamma 
di colori e sfumature, che fanno di ogni 
tavolo un pezzo unico. Il tavolo è dispo-
nibile con verniciatura opaca o lucida e 
può essere rivestito in pelle - processo 
artigianale di cui Airnova è maestra -, 
o essere realizzato in Corian®.

EN_For large tables, the feet can be 
placed in different positions. Veneers 
in oak, ash, walnut, ebony - other spe-
cies available on request - offer a wide 
range of colors and shades and will 
make each table a unique piece. The 
table is available with matt or glossy 
lacquer finishes and can be wrapped in 
leather - an artisanal process of high 
finesse in which Airnova excels -, or it 
can be produced in Corian®.

FR_Pour les tables de grandes dimen-
sions, les pieds peuvent être placés à 
différentes positions. Des placages en 
chêne, frêne, noyer, ébène - autres 
essences disponibles sur demande - 
offrent une large gamme de couleu-
rs et de nuances et feront de chaque 
table une pièce unique. Pour un effet 
ostensiblement raffiné, la table est 
également disponible en laque mate 
ou brillante et être enveloppé de cuir 
- processus artisanal de haute finesse 
dans lequel Airnova est maître - mais 
aussi être réalisé en Corian®.
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IT_Il rivestimento in foglia oro e argento - 
una tecnica molto antica che richiede una 
manodopera specializzata di alto livello - 
è disponibile su richiesta.

EN_Gold and silver leaf finishings - two 
very old techniques requiring meticulous 
craftsmanship - are available upon re-
quest.

FR_Les finitions à la feuille d’or et argent 
- deux techniques très anciennes nécess-
itant un travail artisanal méticuleux - sont 
disponible sur demande.



CLAMP

Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 0,37 m3

75

90 220

IT_Con le sue linee pulite e moderne e 
la struttura in vetro trasparente, il tavolo 
Clamp s’inserisce in interni contempora-
nei con eleganza leggera e discreta.

EN_With its clean and modern lines and 
the clear glass structure, Clamp enriches 
contemporary interiors with a light and di-
screet elegance.

FR_Avec ses lignes épurées et modernes 
et sa structure en verre transparent, la 
table Clamp s’adapte à un intérieur con-
temporain avec son élégance légère et 
discrète.
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CLAMP





ELLE

Kg 60 - 1 x 2 box - vol. 0,29 m3

75

100 160 (+ 2x50)

IT_Elle è un tavolo allungabile in impiallacciato di rovere 
che può essere verniciato o laccato poro aperto. Le gam-
be sono profilate di alluminio pro.

EN_Elle is an extensible table in oak veneer, which can 
be tinted or lacquered. The feet are partially covered 
with an aluminium pro.

FR_Elle est une table extensible en chêne plaqué qui 
peut être teinté ou laqué. Les pieds sont partiellement 
recouverts d’un aluminium pro.
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ELLE



IT_Elle raddoppia le sue dimensioni molto 
rapidamente e con il minimo sforzo. Grazie 
ad un ingegnoso sistema, le due allunghe - 
50 cm ciascuna - si adattano perfettamen-
te per un effetto continuo e piacevolmente 
proporzionato.

EN_Elle doubles its dimensions very qui-
ckly and with minimum effort. Thanks to 
the ingenious system, the two extensions 
- 50 cm each - fit perfectly for a continuous 
and pleasantly proportioned effect.

FR_Elle double ses dimensions rapide-
ment et simplement. Grâce au système 
ingénieux, les deux ralonges - de 50 cm 
chacun - s’intègrent parfaitement pour un 
effet continu et agréablement proportion-
né.
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HALLEY - R 250HALLEY - R 220

Kg 160 - 1 x 2 box - vol. 1,8 m3Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3

75 75

110 110
220 250

IT_Tra funzionalità e minimalismo sculto-
reo, Halley combina eleganza ed emozione. 
Disponibile in una vasta gamma di forme, 
dimensioni e combinazioni - possibilità di 
abbinare la base con il piano - questo tavo-
lo è altamente personalizzabile.

EN_Between functionality and minimalist 
sculpture, Halley combines elegance and 
emotion. Available in a wide choice of sha-
pes, sizes and combinations - possibility to 
match the base with the plan - this table is 
highly customizable.

FR_Entre fonctionnalité et sculpture mi-
nimaliste, Halley conjugue élégance et 
émotion. Disponible dans un vaste choix 
de formes, dimensions et combinaisons - 
possibilité d’assortir ou non la base avec le 
plan - cette table est hautement personna-
lisable.
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160 180160 180

Kg 154 - 1 x 2 box - vol. 1,5 m3 Kg 164 - 1 x 2 box - vol. 1,7 m3

HALLEY - Q 160 HALLEY - Q 180
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Kg 149 - 1 x 2 box - vol. 1,5 m3 Kg 159 - 1 x 2 box - vol. 1,7 m3
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IT_Cemento Ductal®, Corian®, marmo e 
vetro, cuoio, legni pregiati, finiture laccate 
opache o lucide, foglia oro e argento: Halley 
si adatta a ogni desiderio.

EN_From Ductal® cement and Corian®, 
to marble and glass, to leather, precious 
woods, matt or glossy lacquer finishes or 
gold and silver leaf, Halley adapts to every 
desire.

FR_Du cement Ductal®, au Corian®, au 
marbre et au verre, en passant par le cuir, 
les précieuses essences de bois, ainsi que 
des finitions laquées mates ou brillantes 
ou à la feuille d’or et d’argent, Halley s’a-
dapte à toutes les envies.
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HALLEY - E 260 HALLEY - E Ductal ©HALLEY - E 220

Kg 160 - 1 x 2 box - vol. 1,8 m3 Kg 170 - 1 x 2 box - vol. 1,8 m3Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3

75 75 75
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220 260 260
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IT_Il modello in cemento Ductal® 
è disponibile esclusivamente nella 
configurazione 260cm x 130cm.

EN_The model in Ductal© cement 
comes only in the 260cm x 130cm 
dimensions.

FR_Le modèle en cement Ductal® 
est disponible uniquement dans les 
dimensions 260cm x 130cm.
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ROXY

Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3

75

110
220
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Design by ROBBY & FRANCESCA CANTARUTTI

ROXY

IT_Grazie alle linee razionali e moderne 
Roxy ha una silhouette leggera ed elegan-
te. Disponibile nelle versioni quadrato o 
rettangolare, il top è disponibile in vetro o 
in rovere di briccola - ricavato dal recupero 
dei tradizionali pali di segnalazione marit-
tima veneziani.

EN_Thanks to its rational and modern li-
nes Roxy has a light and elegant silhouet-
te. Available in the square or rectangular 
shape, the top comes in glass or solid Bric-
cola (oak) wood - upcycled from Venice’s 
traditional moorings.

FR_Grâce à ses lignes rationnelles et mo-
dernes Roxy a une silhouette légère et 
élégante. Disponible de forme carrée ou 
rectangulaire, le plateau est en verre ou en 
bois de Briccola (chêne) - réemploi du bois 
des amarres traditionels de Venise.





75

ø120

Kg 159 - 1 x 2 box - vol. 1,7 m3

SUOMI

IT_Equilibrio, stabilità e morbidezza: il ta-
volo Suomi ha un carattere scandinavo ini-
mitabile. La silhouette timeless è adatta a 
interni moderni e retrò.

EN_Balance, stability and softness: the 
Suomi table has an inimitable Scandina-
vian character. Timeless, its silhouette sui-
ts well a modern and retro interior.

FR_Douce et équilibrée, la table Suomi 
possède un caractère scandinave inimi-
table. Intemporelle, sa silhouette complète 
un intérieur moderne et rétro. 

Cod. RAL
Verniciatura stuttura

Structure coating 
Teinture structure

7016

7005

9002
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WOOD - R 260WOOD - R 220

Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3
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WOOD

IT_Organico e agile, Wood è un tavolo molto 
raffinato. Il piano in vetro mette in evidenza 
la struttura in legno ben bilanciata, leggera 
e slanciata. Il piano è disponibile nelle ver-
sioni tondo o rettangolare per accogliere 
gusti ed esigenze diverse.

EN_Organic and agile, Wood is a highly 
refined table. Its glass top highlights the 
well balanced, light and slender wooden 
structure. The top is available in the round 
or rectangular shapes to welcome different 
tastes and needs.

FR_Organique et agile, Wood possède 
un plateau en verre venant souligner sa 
structure en bois légère, équilibrée et 
élancée. Le plateau est disponible dans les 
formes ronde ou rectangulaire et s’adapte 
aux goûts et besoins de chacun.
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Kg 159 - 1 x 2 box - vol. 1,7 m3
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IT_Il piano è disponibile anche in legno per 
tavolo da lavoro o da zona giorno che non 
passa inosservato.

EN_The top is also available in wood for a 
living or work table that doesn’t go unno-
ticed.

FR_Le plateau est également disponible en 
bois pour une table à manger ou de travail 
qui ne passe pas inaperçue.

W
O

O
D

 -
 W

WOOD - W 260WOOD - W 220

Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3Kg 140 - 1 x 2 box - vol. 1,6 m3

7575

100100
260220
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Profondamente ancorati al nostro 
territorio d’origine, da oltre 25 anni 
coltiviamo l’attenzione per i dettagli 

e la lavorazione artigianale della 
pelle per produrre arredi con una 

riconoscibile identità italiana.

45.86935° N / 13.38461° W

Campolongo Tapogliano, Udine, Italy

“

”

FR_
Ancré dans notre territoire, 
depuis 25 ans nous cultivons le 
goÕt du détail et travaillons le 
cuir de maniÂre artisanale afin 
de produire des obMets empreints 
d’une forte identité italienne.

EN_
Anchored to our home territory, 
since 25 years we cultivate the 
attention to details and the 
artisanal working of leather to 
produce furniture pieces with a 
recognizable Italian identity.
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La nostra produzione affonda le proprie 
radici in gesti e tecniche tradizionali.

EN_
Our production is rooted in 

traditional gestures and 
techniques.

FR_
Notre production puise 

dans les gestes et techniques 
traditionnels.

“
”
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I nostri prodotti sono espressione 
di un dialogo costante tra ricerca 
estetica e abilità manuale.

EN_
Our products are the expres-
sion of a constant dialogue 
between aesthetic research and 
manual know-how.

FR_
Nos produits sont l’e[pression 
d’un dialogue entre la recher-
che esthétiTue et le savoir-faire 
manuel.

“
”
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Coniughiamo la maestria manifatturiera 
che ci contraddistingue con la ricerca 

costante d’innovazione e siamo aperti alle 
collaborazioni con architetti internazionali 

e studi di giovani designer.

EN_
We combine our manufacturing 

skills with a constant 
research of innovation and 

we are open to collaborations 
with international 

architects and designers.

FR_
Nous allions nos compétences 
de fabrication à une constante 

recherche d’innovation, 
et collaborons avec des 

architectes et des designers 
internationau[.

“
”



 ---

LOOK
& FEEL



CHEVAUX  sedia con braccioli / chair with armrests / chaise avec accoudoirs

294 295



WES-02  divano / sofa / canapé
NELSON-04  sideboard / sideboard / buffet

296 297



HALLEY  tavolo / table / table

298 299



DILL-04  side table / side tables / tables d’appointSTEVENSON-02  poltrona / armchair / fauteuil

300 301



GRETA-L  poltrona / armchair / fauteuil

302 303



MARYL  sedia / chair / chaise
ROXY  tavolo / table / table

304 305



CHEVAUX  sedia con braccioli / chair with armrests / chaise avec accoudoirsWES-03  poltrona / armchair / fauteuil
NELSON-03  cabinet-bar / cabinet-bar / meuble-bar

306 307
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AIRNOVA
HOME

Il living firmato Gian Paolo Venier

EN_
The sitting room signed Gian Paolo Venier

FR_
Le salon signé Gian Paolo Venier



WES 
collection

Gli arredi si ispirano alle atmosfere raffinate 
degli anni ’50. Le proporzioni abbondanti 
degli imbottiti dialogano con i volumi dei 

contenitori in essenze naturali.

EN_
The furnitures are inspired by the 

refined atmosphere of the ‘50s. 
The generous proportions of the 

upholstered sofas dialogue with the 
volumes of the wooden containers.

FR_
Le mobilier s’inspire de l’atmosphère 

rȧnpe des annpes 50. /es propor-
tions gpnpreuses des canapps rem-

Eourrps dialoguent avec les volumes 
des conteneurs en matpriau[ naturels.



Kg 90 - 1 x box - vol. 3,3 m3

WES - 01

W
E

S
 -

 0
1

IT_I velluti preziosi combinati con i piedini 
in metallo martellato e galvanizzati effetto 
bronzo fanno di Wes una famiglia elegan-
te e sofisticata. Le forme voluttuose sono 
sottolineate da un elegante piping. Wes è 
disponibile nelle 3 versioni: divano, love 
seat e poltrona.

EN_The precious velvets together with 
the fine metal hammered and galvani-
zed bronze feet make Wes an elegant and 
sophisticated sofa. Its voluptuous shapes 
are underlined by an elegant colored bor-
der. Wes is available in the 3 versions: sofa, 
love seat and armchair.

FR_Les précieux velours et les pieds fins 
en métal martelé et galvanisé couleur 
bronze font de Wes un canapé élégant et 
sophistiqué. Ses formes voluptueuses 
et confortables sont soulignées par une 
élégante bordure en biais colorée. Wes se 
décline en canapé, love seat et fauteuil.

9090

38

270
120

315
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Design by Gian Paolo Venier

WES





Kg 25 - 1 x box - vol. 1 m3Kg 60 - 1 x box - vol. 1,9 m3

WES - 03WES - 02

W
E

S
 -

 0
2

12042

82 90

90

38
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120

318

Airnova Home  |  Wes Collection

W
E

S
 -

 0
3





Kg 45 - 2 x box - vol. 0,6 m3Kg 40 - 1 x box - vol. 1 m3

NELSON - 02NELSON - 01
N

E
L

S
O

N
 -
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E
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O
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IT_La struttura metallica della famiglia di 
cabinet Nelson è martellata e galvanizzata 
bronzo. La finezza dei piedi e delle maniglie 
e il rigore delle forme ne fa degli elemen-
ti di arredo sobri e classici. Le ante sono 
personalizzabili con i 40 colori di cuoietto 
Airnova. Il piano in vetro galleggiante dà a 
Nelson-02 un ulteriore tocco di eleganza e 
leggerezza.

EN_The metal structure of the Nelson 
family of cabinets is hammered and gal-
vanized bronze. The fineness of their feet 
and handles and the rigor of their shapes 
make them sober and classic. The doors of 
every piece are customizable with 40 colors 
of Airnova’s genuine leathers. The floating 
glass top gives Nelson-02 an additional 
touch of elegance and lightness.

FR_La famille de buffets Nelson possède 
une structure en métal martelé et galvani-
sé couleur bronze. La finesse des pieds et 
des poignées et la rigueure de leur formes 
en font un ensemble sobre et classique. 
Les portes sont personnalisables avec 40 
couleurs de cuirs Airnova. Le plateau flot-
tant en verre confère un légèreté au buffet 
Nelson-02.

73

60240
180

51 46

323
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Design by Gian Paolo Venier

NELSON



CANALETTO + PIE-
DINO + INTERNO + 
CUOIETTO



Kg 35 - 2 x box - vol. 0,8 m3

NELSON - 04

IT_ Il cabinet Nelson-04 presenta 
una serie di 4 ripiani in vetro tra-
sparente.

EN_The Nelson-04 cabinet featu-
res a series of 4 transparent glass 
shelves.

Le buffet Nelson-04 comporte 
une série de 4 étagères en verre.

NELSON - 03

Kg 60 - 1 x box - vol. 0,5 m3

N
E

L
S

O
N
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 0

3

IT_Il mobile bar è dotato di tasche rivestite 
in pelle per un risultato altamente glamour. 
Piccole tessere di specchio possono essere 
aggiunte - su richiesta - per un interno ve-
ramente prezioso.

EN_The cabinet-bar is fitted with lea-
ther-wrapped compartments for a very 
glamorous result. Small shimmering tiles 
can be added - upon request - for a truly 
precious interior.

FR_Le meuble-bar est aménagé de com-
partiments tapissés de cuir pour un résult-
at très glamour. De petits carreaux miroi-
tants peuvent être ajouté dans l’intérieur 
- sur demande - pour un effet vraiment 
précieux.

135

70 46

1
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Kg 15 - 2 x box - vol. 0,4 m3 Kg 15 - 2 x box - vol. 0,3 m3 Kg 10 - 2 x box - vol. 0,15 m3

NELSON - 05 A NELSON - 05 B NELSON - 05 C

IT_Eleganti e giocosi, i 5 side table sono 
disponibili in 3 diverse forme e dimensioni, 
mentre il top è personalizzabile nei 40 co-
lori di cuoietti Airnova. Le infinite possibi-
lità di combinazione permettono di giocare 
con lo spazio.

EN_Elegant and playful, the 5 low nested 
tables come in 3 different shapes and si-
zes, while the top is customizable in the 
40 colors of Airnova’s genuine leather. The 
endless combination possibilities allow to 
freely play with space.

FR_Elégantes et joueuses, les 5 tables 
basses gigognes sont disponibles en 3 dif-
férentes formes et dimensions, tandis que 
les plateaux sont personnalisable avec les 
40 teintes de cuir Airnova. Les possibilités 
infinies de combinaisons permettent de 
jouer avec l’espace.

40 50 60

90 60 4572 ø 45
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EN_
The austere lines of the seats blend 

with the unorthodox geometries 
of the cabinets and tables.

FR_
Les sièges aux lignes austères 

s’associent aux armoires et tables 
aux géométries non orthodoxes.

STEVENSON 
collection

Sedute dalle linee austere si mescolano a 
contenitori e tavoli dalle geometrie non ortodosse.



Kg 30 - 1 x box - vol. 1 m3Kg 80 - 1 x box - vol. 2 m3

STEVENSON - 02STEVENSON - 01

IT_Confortevole e sofisticato, Stevenson è 
definito da geometrie rigorose. Il rivesti-
mento in pelle italiana di altissima qualità, 
in velluto prezioso o in nabuk - rivestimento 
disponibile esclusivamente per gli imbotti-
ti Stevenson - gli dona carattere e nobiltà. 
Disponibile nelle versioni poltrona e divano, 
Stevenson arricchisce il soggiorno con so-
bria eleganza.

EN_Comfortable and sophisticated, Steven-
son has a rigorous geometry. Its coating in 
high quality Italian leather, precious velvet 
or nabuk - a cotaing only available for the 
Stevenson family - gives it character and 
nobility. Available in the armchair and sofa 
versions, Stevenson enriches the living 
room with sober elegance.

FR_Confortable et sophistiqué, Stevenson 
possède une géométrie rigoureuse. Son re-
vêtement en cuir italien haut de gamme, en 
velour precieux ou en nabuk - revêtement 
disponible uniquement pour la famille de 
canapé Stevenson - lui apporte caractère 
et noblesse. Disponible dans les versions 
fauteuil et canapé, Stevenson confère une 
sobre élégance à un salon.

7575

45

7575

45
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STEVENSON





Kg 25 - 2 x box - vol. 0,8 m3Kg 30 - 2 x box - vol. 1,3 m3

DILL - 02DILL - 01

IT_Interamente realizzati in noce Canalet-
to, i buffet Dill sono caratterizzati dai piedi 
giocosi in legno tornito. Verniciati nero, i 
piedi sostengono il contenitore - con ante 
battenti - che è personalizzabile in termi-
ni di lunghezza e altezza. Estremamente 
estroversi, i buffet Dill trasformano la zona 
giorno con un tocco vivace.

EN_Entirely made of Canaletto walnut, the 
Dill buffets are characterized by the playful 
wooden and turned feet. Coated with black 
paint, the feet support the container - with 
swinging doors - which is customizable in 
terms of length and height. Extremely ex-
trovert, the Dill buffets transform the living 
area with a lively touch.

FR_Réalisé en noyer Canaletto, les buffets 
Dill ont un signe distinctif singulier et ludi-
que: leurs pieds en bois tourné. Peints en 
noir, ceux-ci supportent le meuble à portes 
battantes dont la longueur et la hauteur 
sont personnalisables. Extravertis, les buf-
fets Dill apporte dynamisme au salon.

90 70300 240

43 36
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Kg 8 - 1 x box - vol. 0,15 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,2 m3 Kg 8 - 1 x box - vol. 0,25 m3

DILL - 04 A DILL - 04 B DILL - 04 C

IT_I 3 tavolini sono personalizzabili con ver-
niciatura opaca nera, grigia o bianca.

EN_The 3 fanciful side tables are customi-
zable with black, grey or white matt coa-
ting.

FR_Les 3 tables basses sont personnali-
sables avec un revêtement mat noir, gris 
ou blanc.

7016

7005

9002

Cod. RAL
Verniciatura stuttura

Structure coating 
Teinture structure

47

45

63 80

45 45
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Kg 100 - 3 x box - vol. 0,5 m3

MIRR - 01

IT_Con piedi conici in legno tornito, il tavolo 
Mirr ha una forte personalità. Il top è arric-
chito con una superficie di vetro retro-ver-
niciato. Mirr arreda il living con un tocco 
insolito ed esotico.

EN_Resting on conical turned wooden feet, 
the Mirr table has a strong personality. The 
top is enriched with a rear-painted glass 
surface. Mirr gives an unusual and exotic 
touch to the living room.

FR_Reposant sur des pieds coniques en 
bois tourné, la table Mirr possède une forte 
personnalité. Le plateau est enrichi d’une 
surface en verre peint. Mirr donne une tou-
che inédite et exotique au salon.

Cod. RAL
Verniciatura stuttura

Structure coating 
Teinture structure

7016

7005

9002

75

100 220
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MATERIALI
MATERIALS
MATERIAUX

Avvertenza
importante

Una garanzia di verosomiglianza non può esse-
re data per questo tipo di campionario. A causa 
dei differenti modi di fabbricazione, ci posso-
no essere leggere differenze di tonalità, bril-
lantezza, venatura e disegno. Pertanto questo 
campione può servire a dare un’idea generale 
dei colori e delle essenze, mentre non è idoneo 
per una riproduzione degli stessi.

Important
notice

A guarantee cannot be given for this type of 
sample. Because of the different manufacturing 
methods there can be slight differences in sha-
de, brightness, grain and design. Consequently, 
this sample can be used to give a general idea 
of the colours and the timber types, whereas it 
is not suitable for copying these.

Avis
important

Aucune garantie ne peut être donnée pour cette 
collection de produits. A cause des différentes 
techniques de fabrication, les produits pour-
raient présenter des légères différences de 
couleur, brillance, veinure et dessin. Par con-
séquent, les échantillons donnent une idée 
générale des couleurs et des essences, mais ne 
sont pas appropriés pour la reproduction.
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Modalità d’uso e manutenzione
delle nostre pelli

Vera pelle. L’esposizione delle pelli alla luce solare 
può alterarne il colore. Evitare il contatto con fonti 
di calore diretto o indiretto. Pulire con un panno 
pulito, morbido e leggermente umido. Eventuali 
macchie si possono asportare con prodotti appo-
siti per la pelle. Non strofinare né usare prodotti 
chimici. Prodotto non adatto ad usi esterni.

Alcuni coloranti di vestiti o di accessori (come 
quelli utilizzati nei jeans denim) possono migra-
re verso colori più chiari. Questo fenomeno è in-
crementato dall’umidità e dalle temperature ed è 
irreversibile. Il Fabbricante non si assume alcuna 
responsabilità per il trasferimento di colorante 
causato da contaminanti e possibili macchie per-
manenti causate da questo fenomeno.

Use and maintenance of our leathers
Genuine leather. The exposure of the leather to 
sunlight may affect its colors. Avoid contact to di-
rect and indirect heat sources. To clean use a neat, 
soft and damp cloth. Some stains can be removed 
with leather-specific cleaning products. Do not rub 
nor use chemical products. This product is not su-
itable for outdoor use.

Some dyes of clothes or accessories (such as those 
used in denim jeans) can migrate to lighter colors. 
This phenomenon is increased by humidity and 
temperature and is irreversible. The Manufactu-
rer assumes no responsibility for the dye transfer 
caused by contaminants and possible permanent 
stains caused by this phenomenon.

Utilisation et entretien de nos cuirs
Cuir véritable. L’exposition du cuir à la lumière 
du soleil peut en altérer les couleurs. Éviter tout 
contact avec de sources de chaleur directes ou in-
directes. Nettoyer avec un chiffon propre, souple 
et légèrement humide. Les taches peuvent être 
eliminés avec des produits spéciaux pour le cuir. 
Ne jamais frotter ni utiliser de produits chimiques. 
Produit non adapté à un usage en extérieur.

Certains colorants de vêtements ou accessoires 
(comme ceux utilisés dans les jeans) peuvent mi-
grer vers des couleurs plus claires. Ce phénomène 
est augmenté par l’humidité et la température et 
est irréversible. Le fabricant n’assume aucune 
responsabilité pour le transfert de colorant causé 
par les contaminants et les taches permanentes 
possibles causées par ce phénomène.

Cuoio pieno fiore
(concia rigida)

Cuoio pieno fiore
(pull-up)
Composizione: 100% pellame bovino spessore 
mm 2,8-3 grana lineare, concia vegetale, tinte 
in botte rifinite all’anilina.

Può presentare sulla superficie piccoli segni 
caratteristici o piccole ferite rimarginate che 
lungi dall’essere difetti, testimoniano la natu-
ralità del prodotto.

Full grain leather
(stiff tanning)

Full grain leather
(pull-up)
Composition: 100% cow hide 2,8 to 3 mm thick-
ness linear grain vegetable tanned dye in barrel 
aniline finishing.

Leather may show some evident scars or traces 
of small healed wounds which, far from being 
defects, fully testify its natural origin.

Cuir pleine fleur
(tannage rigide)

Cuir pleine fleur
(pull-up)
Composition: 100% peaux de vache de 2,8 à 3 
mm d’épaisseur grain linéaire tannage végétal 
teint en tonneau finition à l’aniline.

Des petits signes caractéristiques ou des peti-
tes blessures cicatrisées peuvent se présenter 
qui, loin d’être des défauts, témoignent pleine-
ment son origine naturelle.

F 102

FP NE

F 110

FP BU

F 101

FP CU FP CO FP NA

F 140

FP TM

Composizione: 100% pellame bovino spessore 
mm 2,8-3 grana lineare, concia vegetale, tinte 
in botte rifinite all’anilina.

Può presentare sulla superficie piccoli segni 
caratteristici o piccole ferite rimarginate che 
lungi dall’essere difetti, testimoniano la natu-
ralità del prodotto.

Composition: 100% cow hide 2,8 to 3 mm thick-
ness linear grain vegetable tanned dye in barrel 
aniline finishing.

Leather may show some evident scars or traces 
of small healed wounds which, far from being 
defects, fully testify its natural origin.

Composition: 100% peaux de vache de 2,8 à 3 
mm d’épaisseur grain linéaire tannage végétal 
teint en tonneau finition à l’aniline.

Des petits signes caractéristiques ou des peti-
tes blessures cicatrisées peuvent se présenter 
qui, loin d’être des défauts, témoignent pleine-
ment son origine naturelle.
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Simil cavallino 
(mucca)
Composizione: 100% pellame bovino spessore 
mm 1,8/2,0.

Faux pony hide
(cow)
Composition: 100% cow hide thickness mm 1,8 
/ 2,0.

Faux poulain
(vache)
Composition: 100% peaux de vache épaisseur 
mm 1,8 / 2,0.

VC 101 V 116 V CAP V CTRV PER

Cuoietto
Composizione: 100% pellame bovino spessore 
mm 1,8/2,0 a grana lineare, concia al cromo.

Genuine leather
Composition: 100% cow hide thickness mm 
1,8/2,0 linear grain, chrome-tanned.

Cuir véritable
Composition: 100% peaux de vache mm épaiss-
eur 1,8/2,0 grain linéaire, tannage au chrome.

C 105 C 106 C 107 C 108C 102C 101

C 113C 111C 110 C 114 C 116 C 119

C 120 C 122 C 130 C 136 C 137C 121

C 138 C 151 C 152 C 157 C 158C 143

C 207 C 209 C 210 C 208

C 177 C 178 C 203 C 204 C 205 C 206

C 171C 159 C 163 C 164 C 170C 162
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Cuoio rigenerato

Il cuoio rigenerato è un materiale composto da 
scarti della lavorazione del cuoio e da mate-
riali riciclati di diversa natura. È un materiale 
naturale, che contribuisce a ridurre l’impatto 
ambientale.

Reconstituted leather

Reconstituted leather is a material composed 
of rejects of leather and recycled materials of 
variuous kinds. It is a natural material which 
helps to reduce environmental impact.

Cuir reconstitué / 
Synderme
Le cuir reconstitué est composé des déchets is-
sus du travail du cuir et de matériaux recyclés 
de différentes natures. Il s’agit d’un matériau 
naturel qui contribue à réduire l’impact sur 
l’environnement.

S 101 S 110 S 111 S 113 S 115S 102

S 116 S 121 S 122 S 134 S 137S 120

S 138 S 151 S 161 S 162 S 163S 141

S 195S 177

Pelle morbida
Composizione: 100% Pelle bovina di provenien-
za europea mezzo-fiore a grana naturale spes-
sore mm 0,9-1,1 mm.

Può presentare sulla superficie piccoli segni 
caratteristici o piccole ferite rimarginate che 
lungi dall’essere difetti, testimoniano la natu-
ralità del prodotto.

Soft leather
Composition: 100% cow hide natural corrected 
grain bovine leather made on European hides 
thickness 0,9-1,1 mm.

Leather may show some evident scars or traces 
of small healed wounds which, far from being 
defects, fully testify its natural origin.

Cuir souple
Composition: 100% peaux de vache d’origine 
européenne – demi fleur – grain naturel épaiss-
eur 0,9-1,1 mm.

Des petits signes caractéristiques ou des peti-
tes blessures cicatrisées peuvent se présenter 
qui, loin d’être des défauts, témoignent pleine-
ment son origine naturelle.

E 101 E 105 E 106 E 107 E 108E 102

E 110 E 113 E 114 E 116 E 119E 111

E 120 E 122 E 130 E 136 E 137E 121

E 138 E 151 E 152 E 157 E 158E 143
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E 159 E 163 E 164 E 170 E 171E 162

E 177 E 203 E 204 E 205 E 206E 178

E 207 E 209 E 210E 208

Magnum (eco-pelle)
Composizione: 88% Pvc - 7% Pl - 4% Co- 1% 
Polycarbonate. Martindale > 80.000

Atossico, antibatterico (sudore-sangue-uri-
na-saliva), anallergico, ftalati-free, traspiran-
te, alta resistenza al graffio, all’alcool e al blu 
dei jeans.

Ignifugo / Fire resistant / Resistant au feu
Class 1IM; California bull 117-sez.E BS 5852; 
EN 1021 - IMO

Magnum (eco-leather)
Composition: 88% Pvc - 7% Pl - 4% Co- 1% 
Polycarbonate. Martindale > 80.000

Non-toxic, antibacterial (sweat-blood-uri-
ne-spit), hypoallergenic, phthalates-free, tran-
spiring; scratch, alcohol & indigo dye resistant.

Magnum (eco-cuir)
Composition: 88% Pvc - 7% Pl - 4% Co- 1% 
Polycarbonate. Martindale > 80.000

Non-toxique, antibactérien (sueur-sang-uri-
ne-salive), hypoallergénique, sans phtalates, 
transpirant, résistant aux griffures à l’alcool et 
au “bleu” des jeans.

A 101 A 104 A 110A 102 A 113

A 118 A 120 A 126

A 117

A 127 A 129 A 139

A 146 A 148 A 149 A 156A 147

A 182 A 183 A 189 A 192

A 168

A 193
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Silvertex (eco-pelle) Silvertex (eco-leather) Silvertex (eco-cuir)

9X 01 9X 03 9X 04 9X 05 9X 069X 02

9X 07

9X 13

9X 08

9X 14

9X 09

9X 15

9X 10

9X 16

9X 11

9X 17

9X 12

9X 18

Composizione: 100% Composto di vinile; 100% 
Poliestere Hi-loft; TM backing

SILVERGUARD: protezione di ioni d’argento.
Una difesa naturale ed ecologica contro i batte-
ri. PERMABLOCK: è un trattamento protettivo 
testato e situato all’interno del vinile per cre-
are una barriera contro i germi, batteri, abra-
sioni e macchie.

Composition: 100% Vinyl-compound; 100% 
Polyester Hi-loft; TM backing

SILVERGUARD: silver ions protection. A natural 
and ecological defense against bacteria. PER-
MABLOCK: it is a tested protective treatment 
which is located within the vinyl to create a 
barrier against germs, bacteria, scratches and 
stains.

Composition: 100% Composé de vinyle; 100% 
Polyester Hi-loft; TM backing

SILVERGUARD: protection des ions argent. 
Une défense naturelle et écologique contre les 
bactéries. PERMABLOCK: c’est un traitement 
de protection testé qui est situé dans le vinyle 
pour créer une barrière contre les germes, les 
bactéries, les rayures et les taches. 

Burbujas
(eco-pelle)

Burbujas
(eco-leather)

Burbujas
(eco-cuir)

7B 01 7B 03 7B 04 7B 05 7B 067B 02

7B 07 7B 08

Ignifugo / Fire resistant / Resistant au feu
Class EN 1021-1/2; California bull 117-sez.E  
BS5852 EN 1021

Ignifugo / Fire resistant / Resistant au feu
Class EN 1021-1/2; California bull 117-sez.E  
BS5852 EN 1021

Composizione: 65% Pvc - 30% PL - 5% Fibre 
Sintetiche

Composition: 65% Pvc - 30% PL - 5% Synthetic 
fibers

Composition: 65% Pvc - 30% PL - 5% Fibres 
synthétiques
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Velluto  Velvet Velour

T 03T 02 T 06 T 07 T 08

T 10 T 11

T 05

T 12

Essenze [tavoli]
Essenze pregiate che offrono una ricchezza di 
colori, di sfumature e di venature che fanno di 
ogni oggetto un pezzo unico, irripetibile, grazie 
all’impiallacciatura ricavata da un vero tron-
co dell’essenza. Ogni albero presenta sempre 
colori e venature diverse che si rispecchiano 
sul prodotto finito - non si accettano pertanto 
reclami per pezzi forniti i cui colori non corri-
spondano ai campioni illustrati.

Manutenzione: È consigliabile eseguire la puli-
zia utilizzando prodotti neutri. Evitare prodotti 
contenenti alcol, acetone, cloro, prodotti abra-
sivi e cere per mobili.

Timbers [tables]
A collection of premium woods which offers a 
rich variety of colors, grains and shades. Each 
items is unique and unrepeatable thanks to the 
veneer obtained straight from the wood. Being 
each tree different in terms of colors and veins, 
the characteristics of the final objects my dif-
fer from the sample shown hereby. Please note 
that no complaints will be accepted regarding 
such matching differences.

Care: for cleaning it is recommended the use 
of neutral products. Avoid products that contain 
alcohol, acetone, chlorine, abrasive products 
and furniture wax.

Essences [tables]
Une collection de bois exotiques très précieuse 
et une richesse infinie de couleurs, de nuances 
et des dessins. Chaque pièce est unique.

Entretien: On conseille d’effectuer le nettoya-
ge par des produits neutres. On conseille d’ef-
fectuer le nettoyage par des produits neutres. 
On doit éviter des produits contenants alcool, 
acétone, chlore, abrasifs et cire pour meubles.

TK

RO 2

EBA

FR 4   /   FG 4   /   RO 4

FR 8   /   FG 8   /   RO 8

NT 1

Teak
Teak
Teck

Rovere sbiancato
Bleached oak
Chêne blanchi

Ebano Macassar
Macassar ebony
Ebène de Macassar

Faggio / Rovere
Beech / Oak
Hêtre / Chêne

Faggio / Rovere
Beech / Oak
Hêtre / Chêne

Noce canaletto
American walnut
Noyer americain
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Laccati
[tavoli]
LM = Laccatura opaca: vernici poliuretaniche
10 gloss. Uniforme, morbida con copertura to-
tale il legno non è visibile;
LL = Laccatura lucida: fondo poliestere e spaz-
zolatura finale - 80 gloss;
R = Laccatura a poro aperto: è possibile solo su 
articoli in rovere R o frassino FR - la vena del 
legno rimane visibile.

Manutenzione: Proteggere i tavoli dal calore,
umidità o oggetti colorati (es: vasi, candele). 
Proteggere sempre la superficie quando si 
utilizzano strumenti appuntiti. Proteggere la 
superficie dalla luce diretta del sole ed evita-
re di coprirla parzialmente con tovaglie, so-
prammobili o altro. Pulire con panno morbido 
leggermente inumidito con acqua saponata ed 
asciugare con panno asciutto.

Laquered finishes
[tables]
LM = Matt lacquer: polyurethane coat – 10 
gloss. Uniform, smooth surface, all covered, 
not wood visible;
LL = Glossy lacquer: base in polyester & final 
brushing – 80 gloss;
R = Open grain lacquer: it is possible only on 
products made of oak or ash – the grain of the 
wood is visible. 

Care: Always protect table-tops against heat, 
damp or colored objects (e.g. vases, candles). 
Always protect the surface when using sharp 
tools. To preserve the color of the materials 
keep away from direct sunlight. It is recommen-
ded not to partlially cover surfaces with table-
cloths, etc. Clean the surface with a soft cloth 
dipped in water with soap solution. Dry with a 
clean soft tissue.

Finitions laquées
[tables]
M = Laque mat: vernis polyuréthane – 10 gloss. 
Uniforme, doux à la touche, finition qui couvre 
toute la surface du bois qui est donc invisible. 
LL = Laque brillant: base en polyester et finition 
brossée – 80 gloss. 
R= Laque pore ouvert: possible seulement sur 
produits en chêne ou frêne - la veine du bois 
reste visible. 

Entretien: Protéger toujours la table en évitant 
de poser des objets trop chauds ou trop hu-
mides. Mettre toujours un dessous d’assiette/
nappe lors du repas. Eviter que la lumière du 
soleil soit à direct contact de la surface. Ne pas 
couvrir partiellement le plateau pour éviter d’a-
voir un effet à taches. Nettoyage: nettoyer la 
surface avec un chiffon souple et humide, es-
soré dans de l’eau tiède contenant une lessive 
neutre et enfin essuyer.

L 37 R 20

L 20

Laccato bianco opaco
White mat lacquered
Laquè blanc mat

Laccato argilla opaco
Clay mat lacquered
Laquè argile mat

L 22

Laccato canapa opaco
Hemp mat lacquered
Laquè chanvre mat

L 25

Laccato nero opaco
Black mat lacquered
Laquè noir mat

L 26

Laccato terra opaco
Earth mat lacquered
Laquè terre mat

L 32

Laccato pietra opaco
Stone mat lacquered
Laquè pierre mat

L 21

Laccato panna opaco
Off-white mat lacquered
Laquè crème mat

Laccato bianco opaco - poro aperto
White mat lacquered - open grain
Laquè blanc mat - pore ouvert

Foglia oro e argento
[tavoli]

Marmo

La doratura e l’argentatura su legno è una tec-
nica molto antica ed una lavorazione artigiana-
le, ancora oggi, di alto livello. Le foglie “simil 
oro” e “simil argento” sono finissime e leggere 
(3-4 micron) e sono composte rispettivamente 
da rame/zinco ed alluminio. Eventuali puntini, 
pieghette o rigature sono da considerarsi il 
pregio del lavoro artigianale.

Manutenzione: Per la pulizia, utilizzare sem-
plicemente tessuto inumidito d’acqua. Non 
utilizzare assolutamente prodotti detergenti e 
abrasivi.

Il marmo: protagonista per natura! Calacatta 
oro e Statuario sono due dei più pregiati marmi 
Apuani: entrambi con fondo bianco e venature 
tenui sfumate di colore giallo dorato-bronzo 
per il primo e grigio per il secondo. Altri marmi 
possono essere forniti su richiesta. Ogni pie-
tra, essendo un prodotto naturale, è un pezzo 
unico.

Gold & silver leaves
[tables]

Marble

The wood’s gilding and silvering is a very an-
cient technique and, also nowadays, a handi-
crafts work of high level. The gold and silver 
leaves are very thin and light (3-4 micron) com-
posed by copper/zinc and aluminium respecti-
vely. Little dots, creases, linings have to be con-
sidered as graciosity of the handicrafts work.

Care: To clean, simply use a cloth moistened 
with water. Do not use detergent products and 
abrasives.

Marble is a natural born leader! Calacatta gold 
and Statuario are two of the most precious mar-
bles from Carrara, Italy. Both of them have a 
white background with light and delicate veins: 
yellowish-brown-gold for the first and grey for 
the second. We can also fulfill any special re-
quirement of other kinds of marbles.

Feuille or et argent
[tables]

Marbre

La dorure et l’argenture sur le bois est une te-
chnique très ancienne et un travail artisanal, 
encore de nos jours, d’un niveau très haut. Les 
feuilles « similor » et « argent faux » sont très 
fines et légères (3-4 micron) et sont composées 
respectivement de cuivre/zinc et d’aluminium. 
On doit considérer éventuels petits points, plis 
ou rayures comme le prix du travail artisanal.

Entretien: Pour le nettoyage utiliser simple-
ment du tissu humide. Ne pas utiliser de produ-
its détergents et abrasifs.

Calacatta or et Statuario sont deux des marbres 
les plus précieux de Carrare, en Italie. Tous les 
deux ont un fond blanc avec des veines délic-
ates: brun-or pour le premier et gris pour le 
second. Autres marbres peuvent être fournis 
sur demande. Chaque plaque, étant un produit 
naturel, est une pièce unique

STATUARIO CALACATTA ORO BIANCO CARRARA

ORO ARG
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Cemento Ductal®

Corian®

Completamente minerale e privo di resine il 
Ductal® è ecologicamente sostenibile. La sua 
scarsa porosità gli conferisce un’alta imper-
meabilità con conseguente altissima tenuta ai 
cicli di gelo e disgelo, all’esposizione in am-
bienti marini, resistenza ai solfati e agli acidi. 
Resistenza al fuoco: classificato MO-A1. Ma-
teriale durevole con eccellente resistenza agli 
shock e all’abrasione.

Manutenzione: Il Ductal® è un materiale che 
necessita di una manutenzione limitata: esce 
dalla produzione già con un trattamento che lo 
protegge. È quindi sufficiente passare perio-
dicamente della cera d’api sulla superficie, a 
seconda della tipologia d’uso. La naturalità del 
prodotto non garantisce la sigillatura totale ed 
è perciò consigliabile rimuovere in tempi brevi 
macchie d’olio, caffè, vino e acidi.

Corian® è un materiale composito ad alte pre-
stazioni funzionali ed estetiche. Ha una grade-
vole tattilità, è traslucente, molto resistente, 
non poroso, igienico e facile da pulire, se ne-
cessario riparabile. Su richiesta anche in altri 
colori.

Moulded concrete 
Ductal®

Corian®

Because it is entirely mineral and resin-free 
Ductal® is ecologically sustainable. It has scar-
ce porosity which makes it highly impermeable, 
resulting in very high resistance to ice-thaw 
cycles, exposure to marine environments, and 
resistance to sulphates and acids. Fire resi-
stance: Class MO-A1. This material is durable 
with excellent shock and abrasion resistance.

Care: Ductal® is a material that requires mini-
mum maintenance: the production process in-
cludes a special protection treatment. It is the-
refore enough to apply beeswax to the surface, 
according to the type of use. Be aware that this 
is a natural product and total seal is not gua-
ranteed. We recommend removing any stains 
(oil, coffee, wine, acid) immediately.

Corian®: the original composite material with 
a superior combination of functional and ae-
sthetic properties and performances. Pleasant 
to the touch, highly resistant, translucent, easy 
to clean and to repair. Upon request, can realize 
all Corian® colours range.

Beton fibrè Ductal®

Corian®

Entièrement minéral et sans résine, le béton fi-
bré Ductal® est un matériel écologique. Haute-
ment imperméable grâce à sa porosité limitée, 
ce matériau garantit une tenue très haute aux 
cycles de gel et dégel et aux ambiances mari-
nes, ainsi que une haute résistan- ce aux sulfa-
tes et acides. Résistance aux feu: classé MO-A1 
Matériau durable avec une résistance excellen-
te aux chocs et à l’abrasion.

Entretien: Pour ces caractèristiques, son entre-
tien est très limité, étant déjà traité lors de la 
production. Il suffit de cirer la surface périodiq-
uement avec un produit de qualité. En tous cas, 
la naturalité du produit ne garantit pas l’étanc-
héité totale et c’est conseillé d’enlever rapide-
ment les taches d’huile, café, vin et acides.

Corian®: le matériau composite original avec 
une combinaison supérieure de propriétés 
esthétiques et fonctionnelles ainsi que des 
hautes performances. Agréable au toucher, 
très résistant, translucide, facile à nettoyer et à 
réparer. Toutes couleurs de la gamme Corian® 
sont réalisables sur devis.

CM 20

COR

CM 32CM 26

Free-form®

Free-form®

Free-form®

404 C RAL 9016RAL 9005

Cordino
Cord
Corde

Vetro
Glass
Verre

VB
Bianco
White
Blanc

Bianco - X102
White - X102
Blanc - X102

VT
Extra chiaro
Extra clear
Extra clair

VN
Nero
Black
Noir

Crema - X161
Cream - X161
Crème - X161
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Metallo laccato

Vernici epossidiche
Epoxy coatings
Peinture époxy

Lacquered metal Metal lacqué

RAL 6034RAL 3002 RAL 7015

RAL 9002 RAL 9005

RAL 3005RAL 1005

08 3020 10

RAL 5001

Testa di moro
Dark brown
Brun foncé

Nero
Black
Noir

Antracite
Anthracite
Anthracite

Grigio chiaro
Light grey
Gris clair
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IT_Le immagini contenute nel presen-
te catalogo sono puramente indicative. 
I marchi “Airnova”, “Airnova Design” 
e “Airnova Home” sono di proprietà 
della ditta Leader Srl, qualsiasi uso 
non autorizzato dello stesso potrà es-
sere perseguito legalmente. Qualsi-
asi riproduzione totale o parziale del 
presente catalogo senza preventiva 
autorizzazione scritta della ditta non è 
consentita. Qualsiasi diritto sarà tute-
lato legalmente.

EN_The images contained in this ca-
talogue are purely indicative. The 
“Airnova”, “Airnova Design” and “Air-
nova Home” trademarks belong to the 
company Leader srl. In the event of any 
unauthorized use of these trademarks, 
legal action may be taken. Any repro-
duction of either all or part of this cata-
logue without prior written authoriza-
tion from the company is prohibited. All 
rights will be legally protected.

FR_Les images contenues dans ce ca-
talogue sont purement indicatives. Les 
marques “Airnova”, “Airnova Design” 
et “Airnova Home” sont la propriété de 
la Société Leader srl. Leur utilisation 
non autorisée pourra être poursuivie 
légalement. Toute reproduction totale 
ou partielle du présent catalogue ne 
sera possible qu’après autorisation 
préalable écrite de la société Leader 
srl. Tous les droits sont protégés lég-
alement.

Airnova - by Leader srl
Via Puccini 32/2, 33040 Campolongo Tapogliano, Udine, Italy
Tel. +39 0431 999 893 - Fax +39 0431 974 421
info@airnovadesign.it - www.airnovadesign.it
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